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MM. les abonnés sont prévenus que la suppres-
won du journal est toujours faite dans les deux jours
qui suivent I'éxpiration des abonnements.

Nous les prions de renouveler immédiatement,
<ils ne veulent pas éprouver de refard dans la ré-
ception du journal. .

Le mode d'abonmement le plus simple el le plus
prompt est un mandat sw la poste ou un effel a vue
sar une maison de Paris, a Tordre de' Administra-
teur du journal.
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Zes Premiéres Armes de Richeliew, Indiana el Charle-

. amagne, COMEDIES-VAUDEVILLES, — PROPRIETE LITTERAIRE,
— M"MeS VEUVES BAYARD ET DUMANOIR CONTRE M. BARBIE,
LIBRATRE. . :

MM. Bavard et Dumanoir, deux des plus spirituels
“eollaborateurs de Seribe, comptent parmi leurs weil-
Jeurs succes deux; pieces intitulées, l'une : les Pre-
anitres Armes de Bic;llelieu, Pautre: mdiana et Charlema-
gne. MM. Bayard et Dumanoir avaient eu 1839 livré
fe manuscrit de la premiére picce, et en 1840 le ma-
nuserit'de la seconde, i MM. Henriot et C¢, libraires ;
“cette fivraison avait eu liew pour dix ans,-et il-avail
été convenu qu'a Uexpiration de ce terme MM. Bayard

ot Dumanoir rentreraient dans la propriété enticre et

dans la libre disposition de leurs ouvrages.

MM. Bayard et Dumanoir sont décédés, el leurs
veuves, qui les représentent avjourd'hui, quant a
deur propriété littéraire, ont appris que, malgré
Texpiration du terme de dix ans, les ouvrages cilés
plus haut continuaient a étre exploités, contrairement
au droit des auteurs. Mmes veuves Bayard et Dumia-
“oiv ont formé une demande contre M. Barbié, li-
hraire-editeur, boulevard * Saint-Martin, 12, comme
“stant aux dvoits des cessionnaires originaires, MM.

Henriot et €. Celte demande en revendicalion de

propriété litléraire tendait & la restitution des ma-
‘nuserits des deux ouvrages, eten reddition de cqqlplqs
du produit des ventes failes, soil par M. Barb:e,‘smL
par ceux dont il est l'ayant droit, et en outre a la
condamnation de M. Barbié au paiement de 20,000
“franes 4 titre de dommages-intéréts, avee execution
BEGVISDITE. b3 151 igas e Th AL
- M. Barbié, libraire-éditeur, a soutenu qu il n a\fglt:
_pas trouvé dans le fonds de librairie. qui lui a été
“vendu en 1859 les manuscrits des pieces @ les Pre-
“misres Armes de Richeliew et Indiana et Charlemagne. 11
2 teouve seulement les clichés dela pigce les Pre-
misres Apmes de Richelien et quelques exemplaires
“imprimés de la piece d'Indiana et Chailemagne. Il ne
peut étre responsable, a-1-il dit, que de ses faits per-
sonnels, et ne saurail 1'e|mn{h"e (_les faits et actes
de ses prédécesseurs. Quant a lui, il a agi de bonne

foi, croyant que son prédécesseur était propriétaire -

des pieces qu'il trouvait éditées par luiau moment
ol il a achetéson fonds de librairie; il a reconnu tou-
tefbis avoir fait un tirage des Premieres Armes de Ri-
chelien, au mois de février 1860, au nombre de cing
“eants exemplaires, un autre ftirage aussi de cing
cenls exemplaires le 22 septembre 1865, et enfin un
“troisieme tirage au méme nombre d'exemplaires, le
6 fovrier 1866. Quant a la piece d Indiana et C:hm'-
lemagne, il n'en a fait qu'un tirage sans clichés, le
98juillet 1866, au nombre de cing cents exemplaires.
. Lo défendeur a prétendu que, pour le premer Li-
[mes yeuves Bayard
\at?)umauuir était tardive, attendu qu'il y avait pres-
_Cription. . _ _ .

Pour les trois autres tirages, il est facile de se
rendre compte des bénéfices qu'ils ont produits et que
le Tribunal peut appréeier & sa juste valeur, Mees
vouves Bayard et Dumanoir ne peuvent d'ailleurs
pétendre que les édilions faites par M. Barbié lear

“ajant causé un préjudiee, car il est cerfain que moms
ces pidces eussent 6L éditées, moins elles eussent été
jotées en province, et des lors les dames Bayard et
amanoir cussent été privées des droits dauteur
"quelles oni percus dans ces derniéres années.

M. Barbié sest déelavé, du reste, prét soit a dé-
tewire, soit & céder aux demanderesses les clichés de
la piten : les Premitres Armes de Richelieu. 4

Le Tribunal, aprés avoir entendu-Me Denormandie,
avoeat de Mmes yeuves Bayard et Dumanoir, et Me De-
lacourtie, avocat de M. Barbié, a rendu, conformé-
“ment aux conclusions de M. V'avocat impérial Che-
rier, Je jugement suivant :

«'Le Tribunal,

« En'ce (ui touche la qualjté des demandercsses @
« Acdndu que les ypuves ayergl et Dumanoir repre-

‘snfent lows maris déeédés, au point de vue de la pro- °

o B I

priété littéraive, lant en vertu de la loi qu'aux termes de
leurs stipulations matrimoniales;

« -Qu’elles ont, par suite, qualité pour agir duns.l'in-
stance ;

« Au fond : ; .

« Attendu quau mois de décembre 1849, Bayaed et
Dumanoir ont remis aux libraires Henriot et Ce les ma-
nuscrits des denx pidces de thédtre intilulées : les Pre-
mieres drimes de Richelicw el Indiana el Charlemagne, en
leur coneédant pour dix ans le droit de les éditer, moyen-
nant une redevance déterminée;

« Attendu qu'il est constant au procés que, depuis ex-
piration du traité, il a élé mis en vente, soil par Henriot
et (¢, soit par leur successeur immeédiat, soit enfin par
Barbié, un certain nomhre d'exemplairves deces pitees, au
mépris des droits des auteurs ou de leurs representants;’

« Que cest done 4 juste litre que les dgmanderesses
reveudiquent leur propriété et réclament 4 réparation du
préjudice que ces infractions & la loi leor ont causé; !

« Attendu, cependant, (ue Barbié ne saurait élre res-
pounsable des ventes antérieures-& sa prise de possession
de la librairie, le 13 mars 1859, souf aux veuves Bayard
et Dumanoir i se pourvoir, si elles le jugent convenables,
contre les auteurs directs du délit; ‘.

« Attendu que le défendeur reconnait, sans que vien
vienne contredire son afficmation, qu'il a fait tirer en plu-.
sieurs fois quinze cents exemplaires des Premiéres armes:

lemagne ; qu’il résulte” des documents de la cause que,
déduction faite des frais, chacun de ces tirages a donné
.un bénélice net de 152 francs ;

« Attendn, d'un autre c6té, que le libeaire a droit &
une part dans ce bénéfice, 4 raison des soins qu'il a ap-
portés & la publication, de I'argent qu'il a avancé et des
risques qu'il a courus; que cette part peut, d’aprés les ¢lé-
. ments du proees, étre fixée, dans l'espéce, & la moilié; -

« Altendu, enfin, qu'un des tirages avoués par Barbié
remonte & 1860, soit & plus de trois ans avant la deman-
de; qu'il se trouve donc couvert par la prescription et ne
peut donner lieu & aucune réclamation de la part des de-
manderesses ;

« Que le fait reproché au défendeur conslitue, en effet,
le délit prévu et puni par les articles 425 et suivants du
Code pénal; que chaque tirage est un délit distinet et
que l'action civile qui dérive de chacun de ces délits est.
eteinte en méme temps (que l'action pénale ;

« Owil suit de ce qui précéde que Barbié ne doit comp-
te que de (rois tirages, c'est-i-dire d'un bénéfice de 456
francs; qu'il est done débiteur de 228 francs;

« Attendu, en ece (qui touche les. manuserits, qu'il w'est
nullement établi gu'ils soient parvenus entre les mains du
défendeur, & qui ils n’ont pas été directement remis par
les auteuns;

« Aftendu, en dernier lieu, gue Barbié offre de détruire
les clichés de la piece: les Premicres Armes de Richelicu,
qu’il détient, ou de les remetire aux demanderesses contve
le remboursement de leur valour, et quiy-a Hewde don=
ner acte de celte offre aux parties;

« Par ces molils, :

« FFait défense & Barbié de désormais imprimer, tirer,
vendre un seul exemplaive des pieces intitulées :. les. Pre-
mieres Armes de Richetiew et Indiana el Gkarl_cyagne;

« Réserve aux demanderesses tous leurs droits pour les
cas ot des infractions & celte injonction seraient consta-
Lées; IO T

« Condamne Barbi¢ & paverfaux veuves Dumanoir et
Bayard la somme de 228 francs ayvec les interéts tels que
de droit, pour réparation du préjudice causé jusqui ce
our 3
J « Donne acte aux parties de I'offre faite par Barbié de
détruire les clichés de la piece: les Premieres Armes de
Richelieu, qu’il détient, ou de les remettre aux demande-
resses conlre le remboursement de leur valeur ;

« Dit quil 0’y a lieu & exécution provisoire ;

« Sur le surplus de leurs conclusions, met les parties
hors de cause ; ;

« Et, attendu que les parties succombent respeclive-
ment sur quelques-uns des chefs de leurs conclasions,
compense les dépens fails jusqua ce jour;

« Fait masse du surplus des dépens, pour élre suppor-
té par moitié par les demanderesses et par le défendeur.»

———
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COUR DE CASSATION (ch. criminelle).
Présidence de M. Legagueur, doyen.
Suite du bulletin du 14 mai.

LOI GRAMMONT. — MAUVAIS TRAITEMENTS ENVERS DES ANI=
MAUX DOMESTIQUES. — ABUS. — APPRECIATION DU JUGE.

La loi dite loi Grammont, da 2 juillef 4850, qui pu-
nit les mauvais traitements exercés sur les animaux
domestiques, exige deux conditions essentielles pour
constituer ce délit : il faut que les mauvais traite-
ments aient 6té exereés abusiwement et publiquement.

Le juge saisi est compétent pour apprécier la ques-
tion de savoir si les mauvais trailements ont éLé
abusifs: il n'est pas lié par le procés-verbal consta-
tant que P'animal « aurait été frappé a tours de bras
avec le fouet ; » cette constatation ne précise pas le
caracleve des traitements, et d'ailleurs le juge reste
foujours souverain pour apprécier le caraclere abusif
guils auraient eu. ST 2

Rejet du pourvoi en cassation forme par le minis-
tere public prés leTribunal de simple police du can-
ton de Bray-sur-Seine contre le jugement de ce Tri-
bunal,du 9 aveil 1868, qui a acquitté les sieurs Vil-
ain et Chiomean. .‘

M. de-Carnidres, conseiller rapporteur ; M. Bédar-
rides, avocat général, conclusions conformes. -— Plai-
dant, Me Housset, avocat des défendeurs.

Bulletin du 15 mad,

TENGE., — - LOCUTION ERRONEE. — INTERPRETATION DES

MOTITS.

La Courimpériale, qui accorde un sursis pour qu'il
soit statué sur une demande en aulorisation de pour-
suites devant le Conseil d’Etat contre un sous-pre-
fet, n'est obligée par aucun texte de loi a employer
une expression sacrameniclle, celle de sursis & sta-
tyer, pav exemple; il suffit qu'ilvésulte de 'ensemble
dos roolifs qu'elle n'a réellement eu en vue que d'ac-
corder le sursis qui lui était démandé. -~ <

de Richeliew el cing cents exemplaives«Ulndigna-et Clior-,
-cng sons plaivesllndianar2d Chor-,|

ARRBTS. ~= SURSIS A . STATUER, — DECLARATION D'INCOMPE-

e LA e i apeng s

Ainsi cette locution erronée, sans doute, « la Cour
se déclare incompétente, » ne doit pasétre interpre-
tée dans le sens d'une déclaration absolue d’incom-
pétence sur lincident et sur le fond; elle s'inter-
prete par les motifs qui, dans leur ensemble, signi-
tient qu'elle se déclare incompétente « tant que les
poursuites n'aurout pas ¢1é autorisées par le Gonseil
d’Etat. » -

La condamnation aux dépens de l'incident vient
d'ailleurs corroborar Pinterprétation raisonnable &
donner i Lavrét, car elle est exclusive de toute solu-
tion au fond qu'elle entend évidemment réserver.

Rejet du pourvoi en cassation formé par les sieurs
Lanfranchi et Sinoncelli contre T'arrét de la Cour
impériale de Bastia, chambre correctionnelle, du 13
février 1868, qui a accordé uw'sursis jusqu'a ee qu'il
ait é1¢ statud, par le Conseil d'Etat, sur la demande
en aulorisation de poursuites.

M. Saint-Lue-Courborieu, conseiller rapporteur;
M. Bédarrides, -avocat général, conclusions confor-
mes. — Plaidant, M¢ Hérold, avocal.

COUR D’ASSISES DU HAUT-RHIN.
_q;}gl_-_mpandw;:e' pnxliculii':_m de la Gazcttle des Tribunaua.)
Présidence de M. Dillemann, conseiller.
Audience du T mai,

PARRICIDE ET TENTATIVE DE PARRIGIDE. .

Le double erime dont l'accusé vient répondre a
produit dans toute la ville de Mulhouse une impres-
sion profonde d’indignation et d'effroi, Cette affaire
offre. le douloureux spectacle d’'un homme, rendu
brutal et débauché par la boisson, rendant a sa
femme, par des violences et des menaces de mort,
la vie commune impossible, s'irritant jusqu’a la fu-
reur de la voir chercher un refuge chez ses propres
parents & lui, et, enfin, dans un aecds de rage in-
sensé, plongeant dans le cceur de son pere un
“couteau destiné d’abord a frapper celte malheuréuse
femme, quilavait rendu pére de quatre enfants.

Michel Jung est de taille moyenne et d'une corpu-
lence. assez forte. 1l est agé de trente-sept ans; ses
traits sont réguliers, mais ses yeux secs, son front
peu. ¢levé et ses lévres minces donnent une expres-
sion de durelé & sa physionomie. Il a le haut de la
{6t ot le front dégarnis de cheveux. Il porle la
harbe entiére, & I'exception de la moustache. Il ré-
{ pond avec'talme el ’un air impassible aux questions
“qui huesont, posées. . e :

Le, siége du minis(ere public est occupé par M.
Fauconneau-Dufresne, avocat général ; Me Koch est
assis an bane de la défense.

Aprés Paccomplissement des premicres formalités,
M. le greffier donne lecture de l'acle d’accusation
ainsi con¢u :

Michel Jung, boulanger el aubergiste 2 Mulhouse, avait,
4 son retour d’Amérique, épousé, le 16 juin 1859, Ila
nommée Georgens (Marvie-Rosine). Aprés les premiéres
antdées de son mariage, il commenca & s'adonner & une
vie de débauche. Ivrogne, brutal et demceurs dépravées,
il devint un sujet de désespoir pour sa malbeureuse
femme et de honte pour sa famille. Et cependant Marie-
Rosine Georgens ¢tail lahorieuse, ‘douce et résignée autant
qu'il était vicieux et qu'il se montrait violent & son égard.
1l en fit néanmoins sa victime et elle passa les derniéres
années de son union en butle & des injures, a de. gros-
siers outrages, 4 des brutalités de toute sorte et parfois a
de terribles menaces de mort: Jung la mallraitait, la ren-
versait 4 lerre et la_menacait de I'étrangler, et, dans le
cours de ces derniéres années, il lui montrait le conteau
dont il se servait pour trancher le pain dans sa boulan-
gevie, et dont il fit depuis un si effroyable usage, et il lui
disait: « Je te saignerai avec ce grand couteau! » Le
pere ebla meére de Taccusé, le nommé Jeau-Louis Jung
ot Francoise Schmidl, avaient été, eux aussi, en butle i
ses brutalités, car il s'irvitait contre eux de la commisé-
ration qu’ils ressentaient pour les maux qu'endurait lenr
belle-fille, et il ne leur pardonnait pas leur tendresse en-
vers elle et envers les enfants. Il y a trois ans, l'accusé
avail voulu chasser su femme de son domicile, et il avait
exigé que sa mére vint lui faire son ménage. Sur le refus
quelle lui avait opposé, il I'avait jetée & terre, il Iavait
aceablée de coups et, la frappant “au visage, il lui avait
cassé unedent. Depuis lors et dans d’autres circonstances,
des émoins avaient di le reteniv an moment ot il levait
la main sur sa mére. Maintes fois enfin il avait profdévé
contre elle et contre son pére la menace de les punir de
¢e quils prenaient le parti de sa malheureuse femme.

Marie-Rosine Georgens, dont e courage et la résigna-
tion &taient A bout, prit le parti d’en finir, etle 27 féyvier
dernier elle quitia la maison de son mari el alla loger
ayee ses quatre enfants chez son beau-pére, Jean-Louis
Jung, dans la rue des Boulangers. Elle s'élait décidée a
introduive une demande 2n séparvation de corps. L'accusé
petarda pas @ en témoigner une vive irritation. « Clest
mon pére qui est cause de tout, dit-il au nomme Olto
Frass, parce qu'il a douné asile a ma femme, mais 1l se
repentira de ce qu'il a fait; je lui montrerai ce que je sais
faie. » Ces parcles menacantes avaient inquiéte Ollo
Frass, et le méme jour il avait été trouver Jean-Louis
Jung, lui en avait donné connaissance et l'avait engagé
4 se tenir sur ses gardes. Le 7 mars, Michel Jung regut
signification de la demande en séparation de corps for-
| mge parda femme. Il en coneut um profond ressentiment
et résolut de metire A exécution le soir méme ses projeis
homicidest Aprds avoir soupé avec ses domestiques et
leur avoir donné ses ordres, il sarma de con couteau de
‘boulanger ot se rendit furtivement dans la rue Henrietle,
el pavvint & se glisser, sans se laisser apercevoir, dans Ia
maison de ses parents. Il traversa le couloir de la maison
n’ 3, monta au premier Stage et se blollit au fond d'un
réduit obscur, a coté d'une chambre ou il supposail que
sa femme demeurait, et dans laquelle il pensait que, en
quiltant le magasin, ello viendrait se coucher. L'accusé
ignorait que ceile chambre n'élait pas celle de Marie-
Rosine Georgens et qn’elle avait ¢té louée & Tinstiluteur
Auguste Steiner. Pendant que Michel Jung se tenait ainsi
cachié, aupremierdétage, contie lamuraille, ses parents etsa
femmesetrouvaient réunis dans la bouiique d’épicerieresice
ouverle pour les consommateurs, et, de L'endyoit ol ils'élait
gligsé, il pouvait suivie les conversations qui se tenaicnt
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au-dessous de lui, Clest ainsi qu'il entendit son pere,

quelques instants avant la fermeture du magasin, annoncer

4 une femme qui était venue [aire une emFIette le pro=

cds en séparation de corps intenté par sa belle-fille, Aprés

dix heures, le sieur Steiner rentra & son domicile; il

monta au premier étage et voulut prendre la clef.de sa

chambre dans l'endroit ou il I'avait accrochée. En avan=

cant le bras pour la saisir, il rencontra la main de 'acs

cusé : « (ui est 14? » demanda Steiner effvayé. « Passez

seulement, lui répondit Jung, je suis son mari, il faut

absolument que je la voie.» £t il proféra cette menace si—

gnificative : « J'ai quelque chose & lui dive; elle m'en a

trop fait. » Aprés la réponse de Steiner, Jung, recon-

naissant qu'il avail fait erreur, descendit rapidement

dans la cour. Il rencontra la femme Litzler, se fit indi-

quer par elle olt était située la chambre de sa femme ; il

monta au_ premier élage, ct, traversant le corridor, il e

ouyrit brusquement la porte, Marie-Rosine Georgens ve-

nait de se coucher. Ses enfants reposaient dans la méme

chambre, et, dans la pitce voisine et contigué, Jean-Louis

Jung et sa femme ctaient également au lit. A peine en-~

tré; Michel Jung ferma & double tour la porte par la-

quelle il venait de - s'introduire, puis il alla entr'ouvrir

celle qui séparait la chambre & coucher de sa femme de

la chambre de ses parents. Il jeta un coup d’ceil dans

cette derniére chambre, voulant sassuver que son pére et

sa mere étaient déji couchés. Alors il ferma cette porie

et revint s'asseoir devant une table en fixant sur safemme

des regards menacants. Frappée de son air sinistre; celle-

ci se leva, passa sa robe en toute hite. « Au nom du

ciel, Tui dit-elle, comment es-tu entré dans la maisoi,

toutes les povtes sontfermées? — Ily a longtemps que je

suis 14, répondit-il enfin, et que je vous ai écoulé causer

pendant que vous étiez en bas.» Il reprit: « Voila les choses
qne lu me fais mainlenant, tu veux te séparer de moi.»

La femme Jung lui répondit : « Clest toi qui m’y forces;

jai souffert longtemps, bien des femmes n'auraient pas
supporté D'existence que tu m’as faite; d’ailleurs, ajouta-
elle, de plus en plus . épouvantée, rien n'est encore dé-—
cidé 5 rentie 4 la maison, demain matin de bonne heure

je viendrai te voir, nous en causerons el 110us verrons ce
quily a A faire. » Ses regavds irrités restaient fixés sur
elle, et en méme temps il déboutonnait I'habit dont il
était vetu. Alors il introduisit la main droite sous sa veste,
et il en tira la poignée d’une arme qu’il y avait cachée.
Marie-Rosine Georgens, terrifiée, jeta un cri de détresse,
croyant par erreur ue cette arme élait un pistolet.
« Pére, dit-elle, venez, il a un pistolet! » Et elle recula
précipitamment en arritre. A ce moment, lepére et lamere
de I'accusé, qui, eux‘aussi. tout émus de I'apparvition inat-
tendue de Michel Jung, s'étaient habillés en toute hate,
accourarent, Le pére de I'acensé il un pas dans la cham-
bre en se placant au-devant de sa femme et d¢ sa belle—
fille. Au moment oit il franchissait le seuil, Michel Jung
se deva. Il fit quelques pas en s'avancant vers son pére; il
lenait son couteau a la main. Frappé de stupeur, Jean-
Leuis Jung dit-d son.fils : « Michel, que fiis-tn donc? »
Il weut pas le temps d@’en dire davantage : le fils parricide
lui avait plongé I'arme dans le coenr et 'avait étendu &
ses pieds. .

Lo erime consommé, lacensé arracha avec effort le
couteau de la plaie de sa premiére victime ef, s'¢lancant
sur sa mére, il leva le bras au-dessus d’elle Il voulut la
frapper. Son bras s'abattit suv sa poitrine. Cette malheu~
reuse femme, surexcitée par la frayeur, parvint & saisir
le coutean par la lame et & détourner le coup desliné &
lui donner la mort. Le coup Palteiznit ~senlemsnt & la

Uendrort ou elle avait saisi la lame, tfurent profondément
entaillés. Egarée, ne sachant que faire, elle se jeta alors
A son cou, serrant de toutes ses forees la main armée du
couteau, et elie le supplia, én l'embrassant, d’épargner
ses jours. Elle le Jur arracha enfin, et & ce moment les
cris: Au secours! & I'assassin! s'étantfait entendre, I'accusé
prit la fuite. Ne trouvant pas d'issue, il alla se cacher au
sommet de la toiture contre une porte du] grenier, ou’il
fut découvert et mis en état d'arrestation a trois heures
du malin.

INTERROGATOIRE DE L'AGCUSE.

D. Yous avez éLé jadis en Amérique, oit vOUs. vous
étes marié une premiére fois. Votre femme  élant
déeédée, vous étes revenu a Mulhouse. A -quelle épo-
que vous ¢tes-vous remarié avec Marie-Rosine Geor-
gens? — R. En 1859,

D. Ne vous éles-vous pas élabli la méme annge
comme aubergiste et boulanger?—R. Oui, monsieur.

D. Navez-vous pas bienlot aprés commencé a
maltraiter votre femme a tout propos? — R. Je r&-
eonnais que je 'ai quelquefois maltraitée.

D. Quels en étaient les motifs?

I'accusé garde le silence. ,

D. Vers ces derniers temps, vos mauvais traile-
ments envers elle n’ont-ils pas redoublé parcequielle
allait se plaindre & votre pérc et & votve mere? —
R. Oui. ;

D. Vous ne vous éles pas borné la ; vous la: me-
naciez journellement de morf, notammen(, en lui
montrant le coutean de boulanger que voici. N'a-
vez-yous pas un jour engagé votre femme & vous
suivre au grenier, olt vous aviez un pistolet chargé?
— R, Le pistolet ¢tait toujours dans ce grenier, qui
me servait d'atelier, Je voulais me prendre la vie, je
ne voulais pas tuer ma femme.

D. Otto Frass, votre ancien locataire, ne vous a-
t-il pas un jour trouvé serrant la gorge a volre
femme étendue sur le plancher? — R. Non.

D. Otto Frass a pourtant vu, comme d'autres per-
sonnes, les traces de vos violences sur le eou de
volre femme. — R, Otlo Frass n'a jamais rieneyu,

D. Un auire jour, Frass yous a vu armé d'up
fusil 2 deox coups. et menagant votre fommg de la
tuer. Vous vous étes écrié : « Il faut que je. tue
¢ ‘tte méchante béte! » - Otto Frass a été obligé de
vous désarmer. — R, Je n'ai jamais eu de fusii
chargé de deux coups. '

D. Vous teniez, sous d'aulres rapports, uné cons
duite déplorable. Vous faliguiez vos servantes de
vos obsessions, el vous vouliez les contraindre, & ,'__fgc
par des coups, a ceder a vos {)roposiliou's_ honfguses.
— R. Je ne les ai jamais maltiaitées. (Hilarité) .

D. Vous avez souvent malteaité votie mére. — Je
ne sais rien de cela. vl paris %2

D. Quand votre femme a étéobligée de s¢ retiver

que volr'e pere étajt cupy t, quz cetait Tai

chez vos varents, ll‘avcz]:wﬁs s dit a Olir TFrass
16\ 8ih, s cia

joue, d'out le sang coula. Les doigts de la main droite, & -
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(ui avait fait quitter votre domicile a votre femme

et qu'il s'en repentirait? — R. J’gi seulement dit
u'il en faisait trop pour ma femme. Je n'avais pas
e ressentiment eontre lui.

D. Dans la matinée du 7 mars, n'avez-vous pas
recu signification a comparaitre avec votre femime
devant le président du Tribunal, aux fins de sépa-
ration de corps? N'avez-vous pas, dés lors, concu
les atlentats que vous avez accomplis dans la soirée?
— R. Non, je voulais délerminer ma femme & reve-
nir chez moi. J’ai pris le couteau pour leffrayer.

Laccusé, invité a indiquer I'emploi de son -temps

dans la soirée du 7 mars, entre dans cerfains délails
mdifférénts. puis répéfe qu'il ne s'est rendu aupres
de sa fenime que pour lui faire peur. M. le président
lui ayant rappelé ‘que souvent il avait menacé sa
femme de ce méme couteau et lui ayant fail obser-
ver que dans I'information il avait dit ne pas savoir
pourquoi il s’était muni de cette arme, Jung répond
qu'il a toujours déclaré “avoir voultt intimider "sa
femme. _ ' .

* D. Quand vous avez rencontré Steiner dans le
corps de batiment ou loge ce dernier, me¢ lui avez-
vous pas dit : « Je veux voir ma femme. Elle m’en

a trop fait? » — R. Non, je n’ai dit qu'un ou deux
mots.

D. Descendu dans la cour, n’avez-vous pas prié la
femme Litzler de vous accompagner jusqu'a la cham-
hre ot couchait votre femme? N'avez-vous pas pris
la chandelle qu'elle avait en main lorsque vous étes
entré dans cetle chambre & coucher? — R. Non.
_D. Une fois enlré, vous avez fermé la portea dou-
ble tour? — R. Non, je n’ai pas fermé.

Arrivé & ce point de linlerrogatoire, I'accusé ne
vépond plus ({ue par des dénégations ou en disant :
« Je ne sais plus; je ne sais rvien de cela. » M. le
président insiste sur les détails relatés dans l'acle
d'aceusalion et aborde les faits constitutifs du crime
Tui-méne. i -
~ D. Cest Tapparition de vos parents qui a sans
doute sauvé la vie a votre femme? — R. Non.

~D. Votre pére s'est avancé vers vous. Ne yous a-
t-il pas dit : « Michel, que veux-tu faire? as-tu
perdu la raison? » — R. 1l n'a rien dit.

D. Vous vous éles levé, vous vous étes précipité
sur votre pére et vous lui avez plongé le couteau
dans la poitrine. — R. ( d'une voix atterrée ) : Je
ne sais pas; je ne voulais pas le tuer. ( L'accusé &
¢e moment porte la main a ses yeux et les essuie. )

D. En voyant tomber son mari, volre mére s'est
avancée vers vous pour vous désarmer; au moment
oit elle a saisi le couteau, vous dirigiez celte arme
vers sa poitrine. — RB. Je sais qu'elle a empoigné le
couteau. Je ne sais plus ce que je faisais.
“'D." N'avez-vous pas blessé votre meére volon-
‘tairement et dans I'mtention de lui donner la mort?
— R. Non. - rf Uy,
~D. C'est quand yotre méere, déja blessée, vous
supplié de laisser la volre arme, que vous avez dé-
pose le couteau sur une commode. — R. Oui.

- D. Vous vous étes. approché du cadavre de votre
pére; vous I'avez regardé un instant, puis vous vous
-etes enfui. — R. Je me suis enfui immédiatement.
D. Eliez-vous' ivre dans cette soirée ? — J'étais un
pen ivre; et la colére me travaillai[; beaucoup.

‘D. Votre servante et votre ouvrier, qui ont soupé
ce oiti"'-la avec vous, ont attesté'que vous aviez votre
présence d'esprit. — R. J'élais un peu ivre.

D. Dans yos premicres réponses, lors de I'infor+
mation, vous avez reconnu avoir eu la pensge d'un
erime, car vous disiez que ce qui vous avait poussé
au ‘erime, ¢'était la demande de séparation dont vous
étiez Pobjet. — R. Je n’ai pas.dit cela.

AUDITION DES TEMOINS,

M. Muller, docteur en médecine 4 Mulhouse : Ce té.
moin a- visité le cadavre de Louis Jung, pére de I'accusé-
Prés de l'aisselle, il a constalé & la poitrine une plaie ho-
rizontale de 2 cenlimetres et demi de longueur: L’'arme
avait pénétré¢ dans la région du cceur. Ce yiscére lui-
méme portait une entaille de 2 cenlimétres environ, ce
qui a démontré que le couteau qui a servi & commettre le
erime avait été enfoneé a une profondeur d'au moins 15
centimétres, La mort a du étre instantanée. Le témoin a
ensuite rendu compte des blessures qu’il a trouvées sur
la personne de la mere de l'aceusé : & lintérieur de la
main droite, elle avait trois plaies peu profondes situées
sur la méme ligne, et s'expliquant par-le fait que celte
temme avait saisi par la lame le couteau dont son fils la
menacait, La malheureuse mére portait encore au visage
plusieurs plaies provenant d'un inscrument tranchant. Ces
plaies, qui étaient de simples écorchures, ont élé recues
par elle au moment ot elle écartait I'instrument vulné-
rant. '

Aprés cefte déposition, M. le président ordonne, a
tilre de renseignement, la - lecture de la déclaration
faite dans I'information, écrite par la femme de l'ac-
cusé, laquelle est déeédce il y a peu de jours: Il ré-
sulte de ce document qu'aprés deux ans d'une union
assez paisible, Jung a ‘commencé a se livrer 4 la
boisson; quil est- devenu brutal envers tous et sur-
‘fout envers sa femme; qu'il en est venu a l'aceabler
de mauvais traitemeuts et a la menacer de mort:
qu’un jour il I'a invilée a le suivre au grenier, mais
quelle s’y est refusée et qu'elle a appris ensuite qu'il
s'y trouvait un pistolet chargé par son mari; que
I'ivresse dans laquelle ce 'dernier se plongeait sans
cesse avait déterminé chez lui une surexcitation telle
que le médecin avait conseillé de le placer dans une
maison de santé, -mais que sa femme s’y était oppo-
‘sée; que cependant on lui a fait faire un séjour a
T'hopital, mais qu'il en est sorti non corrigé, et que
bientot aprés il menacait de nouveau sa femme d'un
fusil & deux coups; qu'un instant cette victime infor-
tunée avail pu espérer étre délivrée de lui; qu'en ef-
fef, il y a trois ans, il était parti pour I'Amérique,
mais qu'il en est revenu au - bout de quatre mois;
qu’alors ses sévices envers elle ont redoublé jusqu’au
moment ou elle a été obligée de se réfugier aupres de
ses beaux-parents et de former sa demande en sépa-
ration de-corps. -

. Frangoise Schmilt, veuve Jung, mére de aceusé: Celle
femme raconte que son fils, aprés un premiér voyage en
‘Alﬂéri e, a ouvert un debit de Doissons; que dés lors il
slest adonné au vin, et que,quand il ¢lait en état d'ivres-
se; -il ne connaissait plus personne et devenait trds dan-
gereux, Il a souvent maltraité sa femine et il 'a menacée
de mort, .notamment en lui montrant le couteau quia
servi & tuer son pére le 7 mars dernier. Mis 4 hopital
pendant quelques jours, il en est revenu plus calme,
Quand il -n’était pas ivre, il était trés bon. Le témoin en-
tre ensuile dans quelques détails sur I'horrible scéne du 7
mars. Il en résulte qu'en entrant dans la chambre ol cou-
chaient ses parvents, il lenr avait dit en les apercevant :
- « Ah! vous voild! » puis était rentré dans la ehambre ol
sa femme -était -couchée, -en tivant derridve lui-la-porte
vitrée-séparant les deux chambres. Quant~aux blessures
quelle a recues, la mare de I'accusé déclare ne plus se
- rappeler comment elles lui ont éts faites, si son fils diri-
geait son arme vers elle ou. si-elle a 6té atteints én vou-
rant le désarmer.” Elle ajoute que-son fils s'est calmé aus-
sitdt, qu'il s'est approché du corps de son pbre et s'est
écrié : 4« Oh! mon Dieu! » d

LR

Sur I'iuterpellation du défenseur, la veuve Jung déclave
que I'état violent ou l'ivrognerie meltait son fils avat de-
cidé la famille & consulter un médecin, qu'on avait'méme
fait des démarches 4 Stéphansteld pour Iy faire adiveltre.

Auguste Steiner, institatear & Mulhouse : Ce 1émoin con-
firme, en ce qui le concerne, les dounées de l'acle d'ac-
cusation. 1l fail connaitre que I'accusé, en lui paclant,avait
un ton calme, et que lorsque Jung lui a dit: « Jo veux
voir ma femme el mes parents, ils m'en ont trop fait, »
c'est le sens seul de ces paroles qui lui a para meng-
cant, » :

Marguerite Heeffer, femme Litzler: Ce témoin, qui ha-
bite dans la maison de feu Jung pére, a éLé prié par I'ac-
casé de ' I'éclaiver et de lui indiquer f’r chambre of cou-
‘chait” sa femme, dans la soirée du 7 mars, entre dix
heures et dix heures et demie. Le témoin a entendun 'acs
cusé fermer & double tour la porte de la chambre a
“coucher de sa femme. Jung avait les yeux rouges, mais il
ne paraissait pas ivre, du moins pas autant qu'a Vordi-
naire. Le témoin termine sa déposilion en rappefint
quelle a été servante chez l'accusé, et qu'en celte qualité
elle ulassisté aux actes de brutalité sans nombré exereds
par lui sur maintes personues, et surlout sur sa femme.

Charles Federmann, commis-négociant & Mulhouse, dé-
pose: Le 7 mars, & onze heures moinsun quart, passant
dans la rue des Boulungers, j'ai entendu erier : « A
I'assassin ! » Je suis.monté dans la maison Jung, d'olt
partaient ces cris. En entrant dans la chambre & coucher,
Jai marché dans une mare de sang. J'ai placé le corps
de Jung pire sur un canapé. ¥ai saisi le couteau, quejai
remis un instant aprés au commissaire de police. ' Jai
ensuite fait des rechierches minuticuses avic le commis-
saire dans la maison, mais sans découvrir le coupable,

M. le président, aprés la déposition du sieur Feder-
mann, le {élicite du courage dont il a fait preuve dans.
cette occasion.

Alfred Sgerlecki, docteur en médecine i Mulhouse, est
le médecin de la famille Jung; il a bien souvent donné &
'accusé le conseil de ne pas se livrer & la boisson. Aprds
trois jours passés & T'hopital, Jung est revenu calme,parce
qu'il était sevré de spirilueux. Mais sa passion a repris le
dessus. Du reste 'accusé, ajoute le témoin, n'a jamais
donné aucun signe d’aliénation mentale.

Morand Mercky, commissaire de police & Mulhouse, va-
conte les recherches faites, d’abord infructueusement, par
lai pour découyrir I'assassin. Avrélé dans le greuier de la
maison paternelle, il “a été conduit a la police, oli, interrogé
aussitot, il a dit: « Je sais dans quelle position je me suis
placé. Helas! c'est fait! » Il a ajouté qu'il était allé ehez
son peére pour y chercher sa femme. Le lémoin rapporte
ensuite. que l'aceusé, toujours en rixe avec touf le monde,
a é1¢ maintes fois condamné en simple police pour pa-
reille cause, el que maintes fois aussi les agents de police
ont da lui faire passer quelques heures au violon.

Olto Fruss, employé dans la manufacture de M. Dolfus-
Mieg, locataire de I'accusé Jung : Ce témoin fait le réeit
lamentable: des violences sans nombre dont la femme de
I'accusé a été la victime de la part de son mari. Un jour,
le témoin a trouvé P'accusé accroupi sur sa femme et la
serrant’ au cou comme pour I'étrangler. Une auntre fois,
cette malheureuse voulant fuir son mari par un esealier,
-eelui-ci I'a saisie par une jambe et 1'a fait rouler au bas
de I'escalier. Dans une autre circonstance, il avait un fu-
sil & la main eb-eriait, en parvlant de sa ferame: « Il faut
que je tue cette méchante béte ! »

Le témoin aborde ensuite un autre ordre- de faits. Il
fait un triste tableau des mceurs dépravées de 1'aceuss,
qui allait jusqu'd contraindre par des coups ses servantes
a se livrer & lui, Et cependant, ajoute Otto' Frass, Jung
a été trés rrité de ce que sa femme Pait quitté. Tl en a
aceusé son’ pere. « Ceést mon pére qui est “la canse de
tout; il me le paiera!s disait-il. Jai été avertiv le pére,
qui n'a pas paru s'inquiéter, et qui m'a répendu : ¢ Je
ne crains rien, il est trop liche. »

Frédéric' Girardol, ancien voisin de l'accusé, raconte
diverses scénes «le violences imputables & ce dernier, qui,
dit-il, lorsqu’il n’est pas ivre, est le meilleur homme
qu'on puisse trouver. .

Marie Demler, servanle de I'accusé, dépose : Mon mai-
tre avait I'habitude de s'enivrer: J'ai remarqué que, dans
Paprés-midi du *7 mars, il élait moins ivre que d’ordi-
naire. J'ai soupé avec lui. Il était seulement un peu pris
de boisson. Il n’a rien dit & table. Quand il Tui “arrivait
d’étre & jeun, il était trés gentil,

Joseph Hach, boulanger. Ce témoin, qui a travaillé pen-
dant quatre jours chez l'accusé, lui a entendu dirve, le 7
mars, & seuper : « Lundi cela ira.mieux, la bourgeoise
reviendra. » Et Jung pleurait en prononcant ees pa-
roles. '

L’accusation est soutenue par M. l'avocat général
Fauconneau-Dufresne. Dans un langage empreint
d'une grande énergie et avec l'accent de l'indigna-
tion, ce magistrat retrace les horribles seénes qui
ont marqué la soirée du 7 mars dernier. II ne ren-
contre ni dans les faits ni dans les antécédents de
FPaceusé la moindre cause d'atténuation. Mauvais pere,
mauvais mari, mauvais maitre, ce fils parricide, dit
M. l'avocat général, est indigne de toute commiséra-
tion. En conséquence, l'organe du ministére public
demande au jury un verdict pur et simple.

Me Koch présente la défense. Apres avoir développé
des considérations élevées sur la légitimité de la peine
de mort, il vepousse, dans cette cause, 'afireuse loi
du talion. Il invoque en faveur de 'accusé I'absence
de toute préméditation homicide, surtout a I'égard de
son pere. 1l impute & livresse de Jung la catastrophe
dont celui-ci vient répondre. nfin, il soutient que
la responsabilité de I'accusé ne saurail élre enticre
en présence des signes d’aliénation mentale qu'il a
donnés a plusieurs reprises.

Aprés un résumé complet el qui a reproduit sous
une forme animée les fails des débats, le jury entre
en délibération et revient, au bout d’an quart d’heu-
re, apporlant un verdict reconnaissant Jung coupable
de parricide sur la personne de son pére, mais non
coupable de tentative de parricide sur sa mere. Le
verdicf accorde des circonstances allénuantes a l'ac~
cuse. , -

La Cour prononece contre Michel Jung la peine des
travaux foreés a perpétuité.

COUR D’ASSISES DE MOSTAGANEM
(Correspondance particuliére de la Gazettq des Triﬁumucq.}

Présidence de M. Lelourneux, conseiller i la
' impériale d’Alger. ;

Audience du 9 avril.

ATFAIRE AHMED OULD EL HADJ AMAR, — ASSASSINAT. —W«"‘
*TATIVE D'ASSASSINAT AVEC PREMEDITATION.

Cour

.

Longtemps avant 'ouverture des portes de la salle
d’audience, une foule nombreuse d’habitants, et no-
tamment d'indigénes, se presse aux abords du Palais-
de-Justice.

Des officiers supérieurs viennent prendre place
derriére les magistrats. On comprend que la eurio-
sité publique soit vivement surexcitée: il s'agit de
Juger un Arabe qui, violant les saintes lois de T"hos-
pilalité, a ensanglanté le foyer domestique oy il avait
été généreusement accueilll. - g ¥ '
<A ‘huit heures du matin, la Cour prend séance.

M. Moulinneuf, procureur impérial, occupe le siége
du ﬂ]lmstm .pub_hc‘ N LN o6 e e

~M® Ravoux est assis au banc de ia défe;lse.

L'accust est introduit. Sa taille est moyenne, son-

teint bistré, les traits du visage sont réguliers; rien
ne révele la férocité dont ce malfaiteur a fait preuve;
ses regards ont un éclat oriental, plus sensuel que
“Apres laccomplissement des formalités d’usage, le
:-.el;{;‘e;r donne lecture de I'acte d'aceusation, qui est
{ailhi;i congu :

Almed ould el Hadj Amar, forgeron, 4gé de vingt-huit
aus, demeuraut aux Hachem Garabas (douar el Madain
ould el Hadj Adda) se présenta, le merervedi 19 février
dernier, vers six heures du soir, chez Juwlah Abensour,
marchand de semoule i Mascara. Cet israélite vendait

rimilivement des objets de mercerie qu'il colportait dans
es tribuas, ‘el connaissait Ahmed ould el Had] Amar, qui
déja avait regu chez lui Phospitalité, Judah Abensour lui
proposa quelques piéces de monnaie pour aller coucher
dans un café maure, mais l'indigéne insista pour rester &
la maison. On I'admit au repas de la famille, qui, suivant
I'usage, eut lieu vers sept heures et demie.

Vers la fin du souper, Rachel bent Jomtob Djian,
épouse d’Abensour, obsédée par un sinistre pressenti-
ment, pria Ahmed ould el Hadj Amar de lui préter son
couteau pour couper la pite destinée au pain du lende—
main, Il répondit qu'il I'avait perdu en route, en vou-
lunt couper une plante appelée guerming. Le but de
cetle demande était, s'il faut en croire Rachel, de faire
disparaitre I'arme gu’elle redoutait.

A huit heures, les israélites se dispostrent au sommeil.
Rachel se coucha, avee ses deux ‘enfants, sur un lit
placé au fond du magasin; Judah Abensour, sur des
sacs & moitié remplis de semoule et de caroubes, qu'il
recouvrit de fapis arabes, et Ahmed, sur des tellis pla-
cés intérieurement, devant la porte d'entrée, & eOté de
son hote Abensour, ”

Rachel et son mari allumérent une petite lampe indi-
gene, qu'ils suspendirent 4 un casier, et prirent la pré-
reaution de la rempliv d’huile jusquaux bords, afin qu'elle
ng s'éteignil pas pendant la nuit.

Vers dix heures et demie, Ahmed ould el Hadj Amar,
aprés avoir' eu soin d’éteindre la lumidre, se glissa vers
la couche de Judah Abensour, et, tandis qu'il était plongé
dans le sommeil, d’uné main assurée, il lui trancha, avec
son couteau, toute la pértie antéricure et inférieure du
cou. Le malheaveux, étouflé par le sang qui I'inonde, ne
peut faire entendre que des rdlements plainlifs; Rachel,
réveillée en sursaut, se précipite, éperdue, au milieu du
magasin, ot régne la plus profonde obscurité; le meur-
trier la saisit, lui porte de nombreux coups de couleau,
la renverse et essaie de lui couper la gorge.

Pendant ce temps, son mari avait trouvé la force de se
traiper jusqu'a la porte du magasin, de louvrir et d’atti-
rer I'attention des passants. Le sieur Denis Subra accourt
accompaguné d'un agent de police; il pénétre dans le ma=
gasin et apercoit I'assassin adossé contre le mur, tenant
encore dans sa main droile le couteau ensanglanté.

Judali Abensour n'a pas tardé 2 succomber &' ses bles-
sures; sa femme Rachel conservera longtemps encore les
traces de celles qu'elle a recues. ’

Ahmed ould el Hadj Amar a avoué le double crime
quil a commis, mais il s'est efforcé d’éearter la circon-
stance de préméditation, en déclarant que, pendant la
nuit, Abensour I'avait surpris volant du riz, qu'il avait
frappé & coups de biton, qu'alors il s'élait délendu avec
son couteau et avait auvssi frappé Rachel bent Jomtob
Djian, ; :

J(_].es explications sont inadmissibles; une parfaite intel-
ligence n'a cessé desréguer, pendant la soirée, entre la
famille israélite et Ahmed ould el Hadj Amar,

* Le sieur Isaac ben Soussan les a vus & table ; auecune
altereation ne s'est élevée” entre eux; il n’existait pas,
dailleurs, de biton daus le magasin, et des témoins ont
déelaré que Ta lampe élait éteinte & dix heures, c'est-3-
dire avant 'accomplissement du erime, ;

En conséquence, Ahmed ould el Hadj Amar est accusé :
{* d'avoir, le 19 février 1868, A Mascara, commis volon-
tairement et avee préméditation un homicide sur la per-
sonne de Judah Abénsour; 2" d’avoir, le 19 février 1868,
4 Mascara, tenté de” commettre volontaivement et avec
Erémédim!ion, un humicide sur la personne de Rachel

ent Jomtob Djian, laguelle tentative, manifestée par un
commencement d’exécution, n'a manqué son effet que
par des circonstances indépendantes de la volonté de son
auteur: crimes prévus les articles 2, 295, 296, 297, 302,
304 du Code pénal. - ' §

M. le président, dans un long inlerrogatoive aussi
serré que substantiel, réfute avec une logique impi-
toyable toutes les explications de 'accusé et les ré-
duit & néant. Ahmed ould el Hadj Amar; confondu,
impuissant, persiste cependant & nier la prémédita-
tion et s'assied en disant: « Je suis entre les mains
de la justice, elle fera de moi ce qu'elle voudra. »

M. le procureur impérial Moulinneuf prend la pa-
role en ces termes :

L’honnéte homme qui serait entié, le 19 février der-
nier, vers sept heures et demie du soir, dans la maison
de Judah Abensour, aurait été ému, uttendri, par la phy-
sionomie paisible et patriarchale de cet intérieur.

L'isradlile était & table, entre sa femme et ses deux
petits enfants'; un étranger avait été admis au festin : on
partageait avec lui le pain etle sel.

Le calme, la paix, la joie, semblaient avoir élu domi-
cile pour de longues anunées dans celle hospitalitre de-
meure; Abenscur était heureux, et si quelqu’un était ve-
nu lui dire qu'un danger le menacait, il anrait refusé d'y
croive ; n'avail-il pas auprés de lui sa fidéle épouse, ses
petits enfants, et son hote, son ami, cet Ahmed ould el
Hadj Amar n’était-il pas 13, en cas de péril, pour le dé-
fendre et le protéger?

Par quel concours de circonstances l'étranger se trou-
vait-il dans la maison? :

Le ministére public, aprés avoir exposé les fails, exa—

- miné les charges et réfaté les explications de I'accusé,

termine ainsi son réquisitoire :

Un habitant de Mascara, cherchant & me peindre I'in-
dignation de toute la ville, me disait: Pour que I'expia-
tion répondit pleinement au sentiment public, il faudrait,
non-seulement qu'elle fut supréme, mais encore qu’elle
fat instantanée, et que, comme la foudre du ciel, elle
vint frapper l'assassin sur le cadavre encore palpitant de
sa victime, Mais, hélas! la foudre n'appartient qu'a Dieu,
et la fragilité humaine est obligéede s'environner de pra-
dentes lenteurs. Toutefois, rassurez-vous, messieurs, deux
mois 4 peine se sont écoulés depuis gue la maison du
pauvre israélite a élé ensanglantée ; la population de
Mascara est encore oppressée par le souvenir de cette hor-
rible nuit ; elle attend votre verdict avec une fiévreuse
impalience ; il produira un soulagement universel.

Me Ravoux présente la défense de I'accusé.

M. le président pose les questions  résultant de
l'acte d’aceusation.

La Cour se retive dans la chambre des délibéra-
tions, i

Au bout d'un quart d'heure, elle revient avee un
verdiet affirmatif sur toutes les questions, et sans
circonstances atténuantes. .

Elle condamne Ahmed ould el Hadj Amar 2 la
peine de mort et ordonne que I'exéeution aura lieu
sur la place publique de Mascara.

Ir CONSEIL DE GUERRE DE PARIS.

Présidence de M. Ganzin, colonel du 93¢ régiment,
S * © d'infanterie de ligne. - oo
. Audience du 15 mas.
GOURS DE SALRE PORTES A DES FEMMES ET A LEURS MARIS.
v~ BIESSURES GBAVES, ‘= TROIS, PERSONNES DLESSEES, =
DEUX BRQESES. ) =r 70 i e 2 DR e el s
A une heure déja fort avancée dans la soirés du
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S o
1er mars dernier, des cris de {rayeur se fivent engey

dre sur la route de Mareud-les-Marly conduisany
Saint-Germain-en-Laye.

Une femme coaverte du sang qui s'échappait ¢y,
blessure profonde se préeipitait (out effarée chu;
le siecur Merle, marchand de vin (raiteur, établigy,
cette partie de la route. La blessée élait une persoy,.
ne connue dans le pays; elle racontait qu'a quelque
distance de la, elle et son mari ainsi que les ¢poyy
Aublé, leurs amis, tous quatre propriétaires et calti.
rateurs, demeurant a Mareuil, avaient été assailli
sur la route de Marly meéme'par deux wmilitaives (,
la garnison de Saint-Germain, lesquels aprés ayoiy
preludé par des outrages a la pudeur contre cqq
deux femmes, avaient dégainé leurs sabres et avajey,
frappé a tort et a travers sur les deux ménages. Ejje
ajoutait que, le sieur Aublé ayant saute dans les vi.
gnes voisines de la route, afin d'y prendre des el
las pour se délendre contre les agresseurs, les mj.
litaires avaient pris la fuite en se dirigeant du ejig
de Saint-Germain. :

Le sieur Merle, accompagné de quelques personnes,
se rendit sur le lieu de lattaque, mais on n'y ren-
contra que les plaignants. Ceux-ci, aprésavoir regy
chez M. Merle les premiers secours, se rendirent §
la caserne des soldals inculpés, et le lendemain jlg
déposerent leurs plaintes au commissaire de polieg
de Saint-Germain. D'apreés les siginulements qu'ils
donnérent aux aulorités et d’apres les investigations
auxquelles on se livra sur-le-champ, on apprit que
les deux mihtaires n’étaient autres que deux jeunes
soldats de la classe de 1860, jouissant de la permis-
sion de minuit qui lear avait été accordée.

(est a raison de ces faits qu'ils sont traduits (e-
vant le Conseil de guerre.

La garde de service introduit les accusés. lnterpo-
gés par M. le président, ils déclarent se nommer: |g
remier, Pierre-Théophile Rousseau, et le second,
.Iloseph Touzé; ils sont tous deux de la classe da
1866, du département de Seine-et-Oise, en garnisoy
a Saint-Germain, comme jeunes soldats faisant par-
tie de la réserve, incorporés au dépot du 24¢ e
ligne, a Saint-Germain.

M. le commandant Simonunol, commissaive impé-
rial, occupe le siége du ministere public.

La défense des deux accusés est counfide a Mo Fep-
ran.

M. le président, aux deux accusés: Je vous préviens
que vous étes inculpés de vous étre rendus coupa-
bles de voies de fait et de blessures graves faites 3
plusieurs habitants de la commune de Mareuil. Vous
allez entendre la lecture des pieces de I'information,
Je vous avertis 'un el Pautre que la loi vous accorde
le droil de dire toul ce que vous jugerez utile a votre
défense. '

Le greffier du Conseil lit les pieces dont nous ne
reproduisons que le rapport dressé par M. le capi-
tame Thibaud, rapporteur du Conseil. Cette picce est
ainsi concue : 1

Dans la soirée du 1< mars 1868, dit M. le rapporteuy,
Rousseau et Tounzé, permissionnairés de minuil, reves
naient 4 Saint-Germain aprés avoir passé joveusement la
journée a s'amuser, i boire et & faire des armes dans le
village de Saint-Nom-la-Bretesche, A dix heures un quurt,
ces deux jeunes soldats cheminaient sur la méme roule
que les époux Yvert et Aublé. Arrivés aux premiéres male
sons de la ville, les deux maris suivaient leurs femmes,
qui les précédaient de huil ou dix pas.

Les deux soldats passérent & eblé des deux hommes
sans avoir lair de les remarquer; mais, arrivés & hauteur
des femmes, ils les eoudoydrent et leur toucherent la poi-
trine. Ces caresses inconvenantes furent énergiquement
repoussees. La femme Aublé, se jelant sur le coté de la
route, cria : « Au secours! » La femme Yvert se mit A
fuir du coté de la ville.

Aux cris de la femme Aublé, I'un des militaires so
précipita sur elle, le sabre & la main, et étendit sur le
sol, blessée gridvement. Pendant ce temps-13, I'autre mi=
litaire, dégainant aussi, se mit A la poursuite de la femme
Yvert, qui, quoique blessée grayement d'un coup de sa-
bre au-dessus de l'wil, put cependant se réfugier dans
la premiére maison voisine.

ux cris pousses par leurs femmes, Aublé et Yverl ac
coururent pour les défendre, Mais Aublé fut aussitot ren-
versé d’'un violent coup ‘de sabre porté par Rousseav,
dont I'attitude menacante suflit pour tenir Yvert en res-
pect. Ce dernier, en effet, reconnaissant la nécessité d’un
wstrument de défense, se jeéta dans une ‘lerre voisine
pour y prendre un échalas. Ce mouvement donna aux
militaives le femps de la réflesion , ils privent la fuite.

Tels sont les faits résultant de ['audition des témoins
que nous avons inlerrogés successivement, en prenant la
précaution  d'éviter  loute communication des témoins
entendus avec ceux i appeler. La version des prévenus
est toute contraive ; Rousseau, acceptant les conséquences
des coups et blessures, cherche A dégager la responsabis
ité de Touzé, qu'il teansforme adroitement en victime,
el auquel, pour sa propre ‘défense, il fait administrer,
avant toule agression de sa part, un violent coup de
baton qui I'étourdit sans toutetois I'empécher de fuir.

Quoique Touzé ait, en elfet, une forte contusion sur la
partie droile de la téte, au-dessus du pavillon de l'oreille,
nous n'hiésitons pas a émetire notre opinion : celte bles-
sure a du étre faile antérieurement A la lutte, cav, dans
la journée, ces deux jeunes soldats se sont escrimés, &
Saint-Nom-la-Bretesclie, et une contusion a pu étre le vé-
sultat de leuv inexpéricuce dans le msniement de leur
arme. _

Les blessures occasionnées par ces militaives ont élé
graves. M. le docteur Pamarre constate, 4 la date du 29
mars, vingt-huit jours apres U'éyénement : 19 que Mme
Yvert n'est pas encore guérie de la biessure qu'etle a 1¢e
cue au-dessus de I'wil gauche, dans la soirée da 1<
mars, et qu'elle éprouve encore des douleurs de féte qui
I'empéchent de dormir; 2° que 'horrible blessure i la
jou2 de la femme Aublé est encore hitante; cette femmo
n'a pu encore relrouver le sommeil, et son état a éte
d’autant plus grave qu'elle élait dans un moment eritique;
les autres blessures sont sans gravité; 39 que M. Aublé,
qui a eu la lévre coupée, trois dents cassées et trois autres

laies, se trouve aujourd’hui guéri de ses hlessures. Mais
f. Aublé est resté pendant cinq ousix jours plongé dans
la tT::rpem-_, et son état mental a donné de grandes inquits
tudes. i :

En conséquence, notre avis est quil y a lieu de de-
mander la* mise en jugement des nommés Rousseau et -
Touzé, comme coupables, le' premier de coups et bles=
sutes sur le mari et lafemme Xublé: le secnmf, de coups
et blessures sur la femme Yvert : délits prévus par I'at-
ticle 109 du Code pénal ordinaire.

o =20 Le substitut du rapporteur,
: Tripacn, A
Capitaine au 93° de ligued

M. le président procede a I'interrogaloire des acs
cusés, ' '

M. le président : Rousseau, qu'avez-vous & -dire pour
votre justification? Dites comment les fails se sont passtse

Laccusé : Mon camarade Touzé et moi, aprés avolw
-diné & Saint-Nom-la-Bretesche, nous vevenions tranquille=
ment & Saint-Germain, vers deux heures, lorsque Hous
rencontrimes deux hommes d'abord, qui ne mous dirent
rien, et auxquels nous ne parlimes pas, et en avil
de ces deux messieurs, il y avait deux femmes qui mar-

chaient seules. Arrivé pris. delles, je coudoyai une dos

deux femmes. -
M. le président : Yous

avez fait plus que de la cOU®
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ver, vous avez porté les mains sur elles d’'une fagon Le commissaive-impérial a ré[)ondu a celle argu- | pingés se liveant au joli métier susindiqué, il est ( un déficit de 12 grammes sur chaque pesée au préjudice
indéeente. mentation, et l¢ défenseur a répliqué. supposable que #'il n'y avait que des chapeliers et | des acheteurs : 16 franes d'amende.

0 r}:'accusé ;- Pardon! colonel ; alors les deux hommes qui
et €1 ariére sOnt venus sur nous; I'un d'eux m'a
douné, un coup de poiug sur la poitrine, el mon cama-
o Touzé a recu un coup de balon sur la téte. Cest
Jlors que, clant brusquement allaqués, je me suis mis en

jore ; j'ai Liré mon sabre. .

31, l2 président : Qu'avez-vous fait avec volre sabre?—
g, Je me Suis 1mis en parade et non pour attaquer.

"o, e président: Les témoins ne disent pas cela. Vous
allez les entendre dans “quelques instants, et vous verrez
“hien vous éles eu contradiction avec les plaignants.
if. le président : Bt vous, Touzé, vous vous trouviez
avec volre camarade Rousseau sur la route de Saink Ger-
nain, ayant le sabre A la main, dont vous étes accusé d’a-
yoir fait un coupable usage, /
“paceust: Nous avions glrgle ensemble chez des amis, et
qand pous revenions & Saint-Germain, Rousseau toucha
myolontairement l'une des femmes. Elles nous répondi-
At des mots un peu’ durs, en nous disant de passer notre
chemin. Nous avions cessé de parler & ces derniéres, lors-
qué les deux hommes vinrent nous re'jom_d_re, el je recus
air [ Léte un coup de biten qui m'a .lalt _tomher par
{eLre. Revenu 21 moi, ui pmmen!: ap_r’ést, jevis Rousggsuu
4i se défendait le sabre & la main; j'ai remarqué gu'il y
ayait un homme pav terre. e .
Ip fis des observations & mon camarade et je I'engageai
j temetive son sabre dans le fourreau. .

i, le président : Cest un bon conseil que vous lui don-

0

1 = = ™ .
E [Jaccusé : Rousseau me répondit qu'il, avait reen un

s maitre de luisl avait cru nécessaire de dégainer son
tabre, et quavec son avmeilavait frappé & tort et A travers
qur les personnes qui Fattaquaient. BF 8 IS
1, e président- % 11 a ¢16 "constite. dans linformation
e les personnes que vous avez blessées avee YOS sabres
pavaienl aucune espoce de hﬁtpn_ a la main. L'un d’eux
4 616 oblige daller: dans une. vigne clhiercher des échalas
av se détendve: Ls m'ont pas pu vous frapper.
Lluccwse: Je persiste 4. dire que j'ai reeu un coup qui
' faiL toraber wyany que mon eamarade ait dégainé son
bre. : '
sal«.‘ausseau: Jaffirmie que Touzé n'a pas sorli son arme
o q'il 0°a’ bléssé persontie. U C T TATLL £ Wire
A, le présidents Cest. ce ue le Conseil awra A exa-
DL, e 1

On entend les témoins.

atme Hublé: Nous révenions de chez M. et MmsYvert;
jous marchions deux ensemble. Quand tiotre sociele est
arrivée ¥°la: Hauteur” de la maison de Mme Roulleau, au
monient®oiv jem’y attendais le moins, nous avons éLé re-
joints par deux militaires. Le premier siest jelé. sur mol
ayee une espete” de fureur et voulant metire ses mains
dans mon estomae; le deuxidme en a fait aulant vis-3-
vis de Mme Yvert. e y : .

Jai repoussé ces- gesles, ({ul non-seulement m'ont de-
plu, mais m’ont eflrayce; alors lg militaire, irvité, a clu_—
gainé son sabre et m’a frappé trés violemment sur la fi-
aure, de telle fagon que je suis tombée presque saus con-
naissance. Mme Yverl a crié au secours. Nos cris ont
d'abord appelé nos maris, qui marchaient derriére nous i
quelques pas. Mon niarl’ est interveiiu le premier; il m'a
vu étendue sur le sol, il a voulu me défendre, et il a éte,
comme Ioi,. rejverse, i oo

M. le prisident Savez-vous quel est celui qui vous a
frappée ? i . o

Le lmoin : Non, monsieur le pl‘émdeut._ il faisait trop
nuil; -mais ce doit élee 18 méme qui m'a frappée et qui
m'a fait la blessure dont vous voyez encore la ¢ica-
trice. (Mme "Aublé montre au Conseil une cicatrice qui
prend au-dessus ‘de Tlceil gauche et va atleindre la ldvre
supéricure, en passant & coté du nez.)

M. le président : Pendant combien de temps avez-vous
éé malade? — R. Jai ¢ daws Vimpossibilité de me li-
yrer & aucune espbce de labeur, et pendant plus de
quinze jours je m'ai pu que soigner nolre pelile fille. Au-

- jourd hi je souffre encore un peu, wmais je me considere
comme guérie. Quant 4 mon mari, les deux mﬂltralrus...

M. le président : Pardon! madame, les accusés sont
daccord pour dive qu'il 0’y a qu'un militaire qu'il a dé-
gainé son sabre. '

Le témoin, continuant : Jaffirme que tous les deux
ont frappé et quils ont flangué i mon mari trois vio-
lents coaps de sabres, L'un a porté sur Ia tite, ala
partie gauche, et a entamé le pavillon de Voreille. Une
aulre blessure trés grave qui a porté sur la bou-
che lui a fendu la 1ovre; larme a pénéiré jusquaux
dents, dont deux ont été cassées jusqu'a la gencive. Une
troisidme dent a été, du méme coup, brisée par le milieu.
Mon mari avait la figure tout en sang. L

M. le président (iux accuses) : Qu’avez-vous A dire sur
celte déposition ? elle est trés catégorique, )

Rousseau: Madame ne vous dit pas la vérité. Nous
avons dit quelques mots ga_lants:& ces da_mes,qm_ 1ous ont
invité & passer notre chemin. Clest ce que nous faisions,
quand les maris sont venus tomber. sur nous, saus nous
tE:*e garc! au . :

Touzé: Kt yen a un qui dit: « Voulez-vous 1.315.‘."2‘81' 110S
femmes tranquilles! » et en méme temps celui-ci m'a Tan-

¢é un conp de baton sur la téte dont je porte encore les |

marques. . '
M. le commissaire impérial : La cicalrice que l'accusé
Touzé porte sur la téte provient d'une époque antéricure.
M. lp président, au témoin : Ainsi, madame, vous affir-
mez trés posilivement que vos maris mayalent aucune
arme?
Mme Aublé : Je. vous 'assure. : .
Les dépositions de M. Aublé, celles de M. et de Mme
Yvert, concordent parfaitement ayec celles faites par le
préccdent témoin. . 5 :
"Les accusés, de leur ebté, persistentd dire qu'ils ont été
frappés les p:‘émiers d’'une manitre .trés l,\’rgm‘le. -
M. Aubté, vivement : Je suis ancien militaire, et sl ja-
Vais eu un biton, je vous aurais fait voir ce que cest que
dattaquer des femmes honndles sur la voie publique, el
plus particulicrement dans celte circonstance, puisqu il
Sagissait de defendre ma propre femme et celle de mon
ami, }
M. Merle, aubergiste, rapporte ce qui lui a 6té dit par
es plaignants, mais il n’a rien vu de la lutte. -
3, le président : Yous connaissez les sieurs Aublé et
vert ; pouvez-vous nous dire si ces messieurs ont I'ha-
bitude de porter des cannes ou des batons? =~
Le témoin : Je connais ces messieurs el jamais Je ne
& ai vus marcher avec des hdtons. : .
M. le président (aux accusés): Yoild un témoignage qui
éiruit votre systeme de défense.
Le sergent-major de la compagnie dont Rousseau et
Touzé font partie rend bon témoignage de letr conduite.
€ jour e question, ils avaient oblenu ce qu'on est con-
venu d'appeler la permission du spectacle.

Laudience est suspendue pendant cing minutes.
. lé commandant Simonnot, commissaire impérial,
Soutient énergiquement I'accusation. « Pour nous, dit
Ministére public, la culpabilité des deux accusés
et évidente. Kla suite de l'information, j'avais pensé
qu'il pouvait y avoir-quelque doute sur la participa-
tion de Touzé quant aux blessures, et je les considé-
s comme ayant éLé faites toules par son coaccuse
R.Ousse'au.' Mais, d'aprés les débats lumineux qui
Viennent d’ayoir lieu, mon opinion, qui restait dans
le doute & Pégard de cet accusé, se trouve cempléte-
lient changée, et je conclus a une déclaration de
culpabilité contre tous les deux. »
® Perran, défenseur des accusés, a soutenu que
868 clients se sont trouvés dans le cas d'une légitime

. Uéfense, et il sappuie sur I'assertion de Touzé, qui a

Ujours soutenu -que la cieatrice qu'il ‘porte a la
16 a té le premier coup frappé par I'un des maris.

Code-pénal ordinaire.

i dent.
coup de poing gui Pavait abasourdi, et qu'alors,n’élant |

Le Conseil, & Tunanimité des voix, a reconnu
Rousseau et Touzé.coupables, ¢t a condamné le pre-
mier & deux ‘anmées: dlemprisonnement el le second
a six moisTde la méme' peine, par applieation du
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Telle meve, tel fils; on se ressemblerait de plus
loin, mais c’est frop se ressembler, soit au physique,
soit au moral, comme on: le: verra. La mére est
grande et mince,. le fils est longet efflanqué; la mére
n'est pas belle, le fils a le galbe de sg’mere; la mére
vient se plaindre de son mari, le fil§ vient se plain-
dre de son pére; jamais uniformitg plus uniforine
n'a Batlu dans deux coeurs plus & Luoisson.

On appelle le pere, c'est Ea fils qui se présente, et,

d'une voix de basse-taille, annonce qué son pere est

pour l'anteur de ses jours.
M. le président : N'étes-vous pas plaignant dans
Paffaire? ' R
Le fils ;. Je m'en fais honneur, mousieur le prési-
M. le président : Retirez-vous et ne revencz que si
on _vous appelle. - R
Défaut est donué contre Fidide pére, non compa-
rant, prévenu de coups volontaives, et [&"Tribuial

“ordonne quiil sera passé oulre aux débalts.

" On appelle-d la bavre l¢ premiet témioin. Le pre-
mier émoin’ est 4 fedine Fidide, qui, inyitée a pré-

ter serment, se croit obligde, pour lever la main plus

haut, de se dresser sur'fa pointe des 'P'icdé' ;7 tout
Pauditoire peut confempler cette main dont le hout

“des doigts est & un'demi-métre du poignet.
M président < Vous vous plaignez’ diavoie, éké

frappée par volre mari. Diles comment, dans quelles

circonstances et 8'il @n est résulté tles blessures,
. "La’fenime Fidide : Des blessures, non, mais des
‘noirs sur les bras. g |

"I le président : T} n’a donc fait que vous serrer les:
bras ? ey i g

'La femme Fidide : Oui, mais il y allait de colere.

M. le_ président . EL pour quel molif; était-il en co-

lere? .

La femme Fidide : NVous savez, des affaires de mé-

-nage.

M. le président : Nous ne savons rien ; il faut nous
les dire. :
La femme Fidide . Parce que Sargent m’embrassail.
M. le président : Eb qui est ce Sargent?
La femme Fidide : C'est motre charretier; un jeune
homme de vingt ans, un bon charretier.
B e président: Qui-vous embrassait?
La fenune Fidide : Oh! rien que cette fois, histoire
de rire. « ,
M. le président: : Mais votre mari ne I'a pas prigien

‘riant, caf, selon la plainte, il a aussi frappé Sargent.
La_feinme Fidide : Comme de juste, quand it es |

. ! [

en colere, il frappe tout le monde’; aprés avoir, hatlu'
Sargent, 1l a aussi battu son fils, son propre {ils, ici
présent, comme vous allez le voir. 7T

On appelle le fils, qui se place tout de son long &
la barre et léve la main d'un demi-meétre plus haut
que sa mere, ) _

De ‘sa belle voix de basse-taille, il apprend wrbi et
orbi_qu'il se nomme Isidore Fidide, qu’il a vingt
ans et quil est clere de syndic de faillite. ey

M. le président: Failes connailre ce que vous avez
a déclarer. _

Isidore, du ton le plus majestueux: Pour avoir
voulu voler au secours de 'honneur de ma mére, j'ai
6té frappé par mon pere, puis jeté 4 la porte de la
maison, a dix heures et demie du soir, sans paletot,
sans chapeau et sans parapluie. Ainsi privé de mes
elfets corporels, j'ar du chercher un refuge dans une
maison hospitaliéte, et le lendemain jai prié mes
amis d’aller réclamer mes effets a mon pore ; mais
tous leurs efforts ont éi¢ infructueux: il*a constam-
ment refusé de me les restituer. (est alors que jai
porté plainte contre lui, mais'je dois vous le dire
mentalement, c'est bien moins pour mes effels que

' ai agi ainsi qué pour arriver a la séparation de ma

mere.

M. le président : C’est & nw'en pas croire ses oreilles;
vous éles complétement dépourvu du sens moral;
retirez-vous.

M. le président : Le Tribunal vous ordonne de vous
retirer.

Isidore se vetire en se frottant les mains et va re-
prendre son chapeau, laissé entre les mains de sa
- meére, qui Jui adresse les plus vives félicitations. sur
son heureuse improvisation. .

On appelle le dernier témoin, le charretier Sargent.
Ce jeune homme, qui a également vingt ans, est
aussi long qu'lsidore, mais il est moins prolixe ; il
dépose : .

&[ y avait six mois que je reslais chez M. Fidide,
sans qu'il y ait rien & dire sur lui ni sur.moi, quand,
une fois, il s'est mis & frapper sa femme el a me
frapper aussi. !

M. le président : Et pourquoi vous aussi?

Sargent répond par un gros rire. '

M. le président : Vous aviez embrassé sa femme 7

Sargent : EL n'avoir gucre appuyé, elle peut bien
le dire ; une simple politesse, rien de plus, et que st
je Wy avais pas été par politique, dé erainte de per-
dre ma place de sa rancune, ca n‘aurait jamais eu
lien.

En retournant a sa place, le témoin recoit les (éli-
citations de tous, moins celles de M Fidide. 3

Aprés une trés-courte délibération, M. le prési-
- dent prononce un jugement ainsi libellé : '

« Le Tribunal, : \ :
« Attendu qu'il résulte de Iinstruction et des dehals
que Fidide a porté volontairement des coups & sa femme,

sant application de T'article 311 du Code pénal et de I'ar-
ticle 463, le condamne & 1 franc d'amende. »

— L’agent que nous allons entendre a-t-il ima-
giné le moyen & l'aide duquel il a pris en flagrant
délit deux “voleurs au poivrier? c'est ce quil nous
serait impossible de dire;quoi quil en soit, le moyen
est habile et rend dangereux les vols de cette nature;
malheureusement, rapporle la déposition de l'agent,
c'est débiner le true, comme on dit en argot de pri-
son, et le truc réussira peut-étre difficilement & la-
yvenir.

Bref, nos deux voleurs sont devant la police cor-
rectionnelle ; I'un se nomme Léonard, dit Bonjour,
I'autre Doirat, dit Pacail; le premier se dit chapelier,
lautre se dit magon ; mais comme ils ont déja subi

chacun sept a huit condamnations et qu'on les a

absen(, mais qu'il est tout prét a accepter le dgbat |

Isidore, toujours avec majesté : Plail-il, monsieur 7.

4 son fils et A Sargent, charretier & son service, lui fai-

des macons comme eux, I'humanité risquerait fort
d'aller nu-téte ef de coucher a la belle éioile.

Un gargon boulanger, nommé Panian, est cnlendu,
mais sa déposilion ne jetfera pas une bien vive lu-
micre sur Paffaire, Vendredi dernier, dit-il, vers une
heure du malin, étant énormément en ribole, je me
suis couché sur un banc du boulevard Rochechonart;
alors jai été révelllé par des sergents de ville qui
m’ont dit que des voleurs m'avaient filoulé mon ar-
ent; je me suis fouillé, je n'ai plus trouvé 1%ou 15
franes que j'avais ; voila tout ce (ue je sais, et puis
qu'on a trouvé mon porte-monnaie vide, sous le bane
olt javais dormi. ;

Un sergent de wville . Le 10 de ce mois, vers une
_heure du malin, étant avecun de mes camarades en
-surveillance sur le houlevard Rochechouart, tousdeux

.enbourgeois, nous'voyons ces deux individus sap-

proclier d'in bane ot un homme ivre était endormi;

‘eelui-¢i’ (Léonard), se couche a coté de 'homme, Jui

‘et lamain dm_1§ la poche, la retire, puis passe quel-
-que chosé & son complice.

,  Pour c’-"f.;'c bien strs que nous ne nous étions pas
trompés, je mets ma chaine de montre bien en évi-

“dence, je vais” me ‘coucher sur un banc voisin de

- aélui“ou se passait le fait que je viens de rapporter,

isbje fais semblant de dormir; mon camara(l[e, lui,

-ee mel e observation.

~"Au lout d@'quelgues instants, nos deux gaillards

“m'apergoivent, s'‘approchent de moi, et Léonard sai-

_sit g clidine en me disant : « Allons! pére Lus-

“tiera, on ' dort done les uns sans les autres! »

© MAussitot je saute sur lui et je le saisis au collet,
smon camarade accourt & moi, Doirat veut prendre la
+défense de son ami, une lutte s’engage dans laquelle
mes veteinents ont' été déchirés; bref, sans trois ou
:quabre passants qui nous ont prété main-forte, nous
‘08 serions peut-élre pas venus a bout de nos deux
(Nolenes, "7

Mi 1o président. Eh bien! Léonard, qu'avez-vous &
3 V1 ) (o

Léonad : Jai & dive que j'étais perdu de boisson,
qué méme, me voyant auposte le lendemain matin,
\ia'wie savais pas pourquol j'étais Ja el que, mes-
. skeurs, je ne sais méme pas le nom dn sieur Doirat,
" preuve que je ne le connais pas. (Rires danslau-
(ditoire. ). .

M, lg président : Ainsi vous niez les fails qu'on
i vous reprochie?

¢ Edonard:: Je nie, que je me sais seulement pas
‘rien de'rien, yu que je ne me rappelle méme pas
“de la moindre chosé, seulement que denx messieurs
-m’ont sauté & la gorge, je ne savais pas pourquoi.

M. le président : Et vous, Doirat, yous ne connaissez
sans doute pas Léonard ? )

Doirat : J7ai lhonneur de voir monsieur pour la
seconde fois;. j'étais d’un ivre que je ne savais pas ol
“jallais; je pas$ais mon” chemim, je vois deux mes-
sieurs qui battaient ce jeune homme; je leur dis :
« Ne frappez donc pas @y garcon ;. » la-dessus, un
de ces messieurs me dit = « Tol aussi! » et ils m’em-
ménent au poste. : )

ili

M. le président : Pas comme cela , mais aprés une
“violente résistance. / i
Doirat : Je n'en airaucune connaissance.

M. le président " Ainsievous niez Te vol du porte-
monnaie ?

“Doirat = Je nie tout.

M. le président : Cela simplifie volre défense ; mal-
heureasement, "homme que vous avez volé avait sur
lui 44 & 15 francs, el on a (rouvé cette somme sur
vousy ~ ; ¢ »

Doirat : Alors un ouvrier ne peut done pas avoir
A4 A 15 franes sur loi, venant de son travail; I'indi-
vidu les avait bien, pourquoi que je ne les aurais
pas eus? -

M. le président: Si, vous les avez eus, c'est ce
qu'on vous reproche. (Rires.) ' f

Doirat : C'était ma paie.

On connait les” antécédents de nos deux travail-
“leurs; ils expliquent en partie la condamnation &
quinze mois de prison et cing ans de surveillance
prononcée conlre Léonard, ef celle a treize mois de
prison prononcée contre Doirat.

— Le Tribunal correctionnel, 8¢ chambre, présidé
par MM. Perrin et Cressent, dans ses audiences des
30 avril et 2 mai, a prononcé les condamnations
suivanles :

Vin fulsifié.

Jean Fabrégue, marchand de vin & Paris, rue Pierre-
Levée, 13; addition d'eau au fur et & mesure de la vente,
dans une forte proportion : par défaut, trois jours de
prison, 50 franes d’amende.

Joseph Diethelm, marchaud de vin & Paris, rue Es-
quitol, 4%; méme délit que le précédent, dans une moin-
drd proportion : 50 franes d’amende.

Léon-Ernest Barbier, marchand de vin & Pavis, rue du
Chiteau-tes-Rentiers, 4; méme délit que le précédent :
50 franes d'amende.

Félix Tupignon, dit Emile, marchand de vin a Paris,
rue des Couronnes, 74; méme délit que le préeédent :
30 francs d’amende.

Zéphir-At’ltaine-NoiéI Dumont, dit Charlet, marchand de

Cvin 4 Paris, rue d'Argenteuil, 37; méme délit que le pré-
cédent: par défaut, 30 francs d'amende.

Lait falsific.

Louise-Adele Soldat, femme Louzitme, marchande
laitidre au Pré-Saint-Germain, Grande-Rue, 65; addition
d’ean dans ume assez forte proportion : 30 frauncs d'a-
mende. - ]

Germain-Hubert Duménil, dit Pierre, marchand épi-
cier-laitier & Paris, rue Neuve-Popincourt, 4 bis; méme
délit que le précédent : 50 francs d’amende. '

Virginie Mollet, femme Charlet, marchande laiticre &
Auberyilliers, rue du Moutier, 52; méme délit que le
“précédent, dans une plus forte proportion : 50 francs
d’amende; affiche du jugement & vingt exemplaires, dont
an & la porte de T'établissement.

René-Francois-César Godin, marchand crémier & Pavis,
‘avenue d’Italie, 99; méme délit que le précédent @ 50
franes d’amende.

Jean Pironnet, domicilié & Chitean-Gaillard, arrondis-
Delcher, laitier en gros 2 Paris, passage Mongallet, 1;
le premicr, 50 francs d’amende, affiche du jugement &
vingt exemplaives, dont un a la porte de son domicile;
le’second déelaré civilement responsable.

Jean Sallat, marchand laitier & Clichy, rue de Cour-
celles, 21; méme délit que le préeédent : par défaut, 50
francs d’amende.

Détention de poids faue.

Blondel Spérat, dit Espérance, marchand boulanger i
Vanves, rus San-Fraucisco, 195 deficit de 7 grammes 5
décigrammes sur;un poids de 1 Kilogramme : 16 francs
d’amende. i

Appareils de pesage inexacls.

Polixéne Leblane, dite Pauline, marchande de beurre a
Paris, rue de I'Hotel-de-Ville, 82; balance représentant

sement de Chartres, garcon laitier au service de Jean |

Marguerite Leclair, femme Benoist, marchande de sa-
laisons & Paris, rue Montorgueil, 49; plateau de balance
plus lourd que lautre de 70 grammes : 25 fvanes d'a- -
mende. 8

Auguste-Notl. Dupré, marchand épicier & Paris, rue
Rennequin, 30; détention d'un bol & peser Thuile plus
lourd que sa tare de 10 grammes : 25 francs d’amende.

Denrédes alimentaires corrompues.

Francois Jossine!, marchand de salaisons & Paris
‘Berey),-rue de Claventon, 9 et 11, et Pierre-Francois
Pesnelle, marchand boucher & la Ferriére-aux-itangs,
arrondissement de Domfront (Orne); mise en venle de
viandes insalubres : chacun 50 francs d'amende,

— Un enfant de dix ans, Alfred B. . ., qui jouait,
hier, vers six heures du soir, avec plosieurs de ses
camarades, sur la berge du quai d’Orsay, en vue de
Ia rue de Poiliers, s"approcha trop du bord et” tomba
dans la rividre. Averti par les cris des autres enfants,
le- sieur Bourdin, dit Brutus, employé dans I'éla-

‘blissement de bains du sieur L..., se jeta a T'eau et

réussit 4 ramener sain et sauf sur le rivage le
jeune B..., qui a ét¢ mené d'abord a la pharmacie
Delpuech, rue du Bac, ou il a recu des soins; et en-
suile chez ses parents. '

DEPARTEMENTS

Havr-Rmx (Munster). — On nous éerit de Muns-
ter, le 12 mai : '

« Notre ville est encore sous I'émotion d’un crime
affreux, dont heureusement Fauteur, nous nous em-
pressons de le constater, est étranger a la localité.
« Samedi dernier, vers le soir, le nommé Antoine
Duscher, remouleur ambulant, venait avec sa nom-
breuse famille de Gunsbhach a Munster, y chercher

~un gite pour la nuit. Avant de quitter Gunsbach, il

avait, parait-il, fait d’assez copieuses libations. Or,
Duscher a le vin excessivement, mauvais, el sa femme
et ses enfants en ont maintes fois éprouvé les terri="
bles effets.

« Samedi done, Duscher éfait encore de fort mau-
vaise huneur, et le peu d’empressement qu'on avait
témoigné de plusicurs cotés a le recevoir n'était pas
fait pour le calmer. Toul & coup, s'adressant & sa
fille ainde, il l'accabla de reproches, I'accusant de
ne s'étre pas donné assez de peine pour trouver
un abri, et comme cette derniere se défendait, il la
saisit par les cheveux et se mit & la maltraiter cruel-
lement.

« Le second fils, jeune homme vigoureux, agé de
dix-huit ans, courut au secours de sa sceur. Dus-
cher, exaspéré, tire de sa poche un rasoir fraiche-
ment aiguisé et se meb & sa poursuite, Iatteint et
lui porte un coup terrible, qui entaille profondément
le coté'gauche du cou, depuis la nuque jusqua la
clavicule, sur une longueur de 25 centimélres, puis
un second coup qui tranche les muscles de I'avant-
bras droit, en entamant I'os. :

« La malheureuse victime, couverte de sang, fait
encore quelques pas, chancelle et tombe évanouie,
Fendaul_ que les voisins arrétent le meurtrier et le

ivrent & la police.

« Transporté a I'hopital & neuf heures du soir, le
pauvre Jeune homme a succombé a trois licures du
matin. ; :

« Duscher a des antéeédents déplorables : non-
seulement il maltraite sa femme depuis longtemps,
mais il lui a fait au cou et au bras, il y a une dizaine
d’années, deux blessurves absolument pareilles a cel-
les derson malheureux “fils,~ets'est va condamner &
huit mois de prison.

«M. le lln'ocureur impérial s'est transporté a Muns-
ter, dans la journée de lundi, pour se livrer a une
enquéte détaillée, et Duscher a éié tranféré dans les
prisons de Colmar, »

(Courvier du Bas-Rlin.)
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— L'Hippodrome annoncc pour dimanche une pre=
mitre ascension populaire en ballon captif, & 5 franes,
Ces voyages acriens & bon marché n’auront lieu que les
dimanches et fles, de huit heures du matin’ & deux
heures, avant les représentations-€questress "Voild une

bonne idée; 4 ce prix,tout Paris va monter en ballon.
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Toutes les annonces judliclalres et
Iézales en maticre de procédure cf-
wile, ainsi que celles relatives aux
venies en matiere de faillites, peu-
venl dire lnsérdes dans 1s GAZETTE
PBES TRIBURAUX,

(Arrété de M. le Préfet de la Seine
en date du 10 décembre 1867, pu-
blié dans notre numéro du 1°r jan-
vier 1868.)
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AUDIENCE DES CRIEES

Ventes immobiliéres.

PFMEUBLES DIVERS

Elude de e MMAUCOMBLE, avoud a Paris,
rue Laflitte, 11. :

Venle, au Palais-de-Justice, & Paris, le 30 mai
18G8, en deox lols:

fo D'une PROPRIETE 4 la Vareane-Saint-
Maur, chemin de la Pie, comprenant 1,084 me-
tres de terrain, sur lequel sont établis deux pa-
villons d’habitation; -

20 D'un MERRAIN de la contenance de
2,754 metres, sis audit la Vareone, chemin de
halage, avec maison de jardinier.

Mises & prix :
Premier lot 8,000 fr.
Deuxitme lot, . . ... 2,000 fr.

Sladresser : 1° audit M® BRAUCOMBLE: 2-

a Me Harly-Perraud, notaive & Paris.  (289)

IMHEUBLES DIVERS

Etude de M° BELESSART, avoué i Paris,

- rue de la Mégisserie, 18.
Vente, au Palais-de-Justice, a Paris, le sa-
medi 30 mai 1868, & deux heures de relevée ;
Premier lo. : BAESON 4 usage de ferme,
sise a Chdlillon, prés de Paris, route de Chatil-

lon, 22.
Mise- & prix : 8,000 fr.
Denxiéme lot: Maison & Paris (Grenelle), rue
Rouelle, 48 (ancicnne rue de I'Entrepdt).
: Mise & prix.:. 20,000 fi,
S'adresser audit M DELESSART, el a M°
Maufra, notaire a Sceaux (Seine). (4272)

MAISON A SAINT-DEMIS |

Etude de M¢ BUFOURMANTELLE, avoud
a Paris, rue Neave-Saint-Auguslin, 33.

Vente, sur surenchire du sixieme, au Palais-
de-Justice, & Pavis, le jeudi 28 mai 1868, trois
heures et demie de relevée :

D’une BIAESON sise 4 Sainl-Denis (Seine),
rue de Paris, 107. — Mise a prix : 28,000 [r.
— Revenu brut : 2,010 fr.

S'adresser pour les renseignements :

, Audit M° DUFOURMANTELLE el a Mes

aul-Dauphin, Maugin et Vivet, avoués. (428§

SAISON DE 1868

Ouverlure depuis

LE 1= MAI

GAZETTE DES TRIBUNAUX DU 16 MAI 4868

CHAMBRES ET ETUDES DE NOTAIRES

150,000 METRES DE TERRAINS

a Paris (Autenil), rue Michel-Ange, rue d'Erlan-
ger, ele., & vendre & 'amiable el par lots, avec
tacilités de paiement, a
Prix : 20 & 40 fr, le mefre,
S'adresser grande rue d’Auatewil, 355 & M.
Bouweps, rue de Boulogne, 1; a M* Lavoignal,
nolaire, rue Caumartin, 29, (4015)

MAISON A PARIS

Rue de la Butle-Chaumont, 36 bis, 4 l'angle de
larue Lafayette, pris du Faubourg-St-Martin,

A vendre, en la chambre des notaires de Pa-
ris, le 19 mai 1868, & midi. — Revenu : 13,485
fr. — Mise & prix: 150,000 fr. g

S'adresser a M¢ LEcLERE, notaire, rue Saint-
Martin, 88, (4189)

Adjudication, méme sur une seale e;}chérq, en
la ch.des notaires de Paris, le 19 mai 1868, d'une

“ \IS!"\' FAUBOURG-POISSONNIERE, 29, tenant it
L] ¥ iV la rue Sainte-Cécile sur une lon-

gueur de 46 metres. — Contenance: 500 mélres
environ. — Revenu net @ 38000 francs.
Mige & prix réduite : 430,000 francs.
S'ad. & Me Panhard, nol., Faub.-Poissonniére, 2.
(4193)

'GRANDE  MAISON BOURGEOISE

a Meulan (ligne de Normandie), appelée villa
Montferrand, a vendre, par adjudication, en 1'é-
tude et par le ministere de M¢ VERER, nolaire
i Meulan, le dimanche 2§ mai 1868, a une heure.

Bean rez-de chaussée, onze chambres de mai-
tre, coisine et logements de domeslifques sépargs,
Autre habitation indépendante sui 18 boulevard
de Thun.— Contenance : 10,550 métres,— Belle
vue,

Sadrvesser ¢ 10 & Me Péan de Saint-Gilles, no-
taire & Paris, rue de Choiseul, 27 204 Me Pous-
set, avoué a Versailles; 3° et & M'' VERET
notaire, dépositaire des lilres. (4241)

Adjudication, méme sur une enchére, en la
chambre des notaires de Paris, le 26 mai 1868,
par M* HARLY-PERRAUD, des
CH iTE\L‘ PARC ET CLOS DE VAUGRESSON, pres

AL AW Saint-Cloud, en face la Marche.
Contenance @ 2& h. 3k a. 86 ¢, — . Eulierement
clos de murs.— Mise & prix : 400,000 francs.

S'ad. & Paris, & Me Harly-Perraud, not., rue des
Saints-Péeres, 15, et a4 M® Aclgque, not., r. Monl-
martre 146, qui délivrecont des permis de visiter.

(+190)
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Uiaiy COMPAGNILE 5
DES

CHEWINS DE FER DE L' OUEST

Le conseil d’administration a 'honneur de

prévenic MM. les porteurs des obligations de

'ancienne compagnie de Rouen, emgrunls 1847-
1849 et 1854, et des obligations délivrées en
échange d’actions de I'ancienne compagnie de
Saiot-Germain, que l'intérét semestriel desdites
obligations sera payé, a dater du 1¢r juin 1868,
4 la caisse de la compagnie des chemins de
fer de I'Ouest, rue Smnt-Lazare, 124 (bureau
des titre:), de dix heures du matin a trois heu-
res de l'aprés-midi, les dimanches et fétes ex-
ceptés, et aux gaves du réseau désignées pour ce
service. y i

Par suite de limpdt établi par la loi du 23
juin 1857, le montant du coupon des obligations
au porteur se trouve fixé & 24 fr. 31 c. pour les
obligations de l'ancienne compagnie de Rouen,
et & 2§ fr. 29 c. pour les obligations délivrées
en échange d'actions dé Pancienne compagnie
de Saint-Germain.

PROPRIETES ET TERRAINS
Grandes et pelites PROPRIETES el TER-
RAINS i vendre ou a lover.
S'adresser & M¢ Remé LEPINTE, notaire
a Sannois, pres Paris, (4247)¢

HALADIES DES FEMMES

Mme H. LACHAPELLE, maitresse sage-femmae,
professeur d’accouchement. Traitement z(;’sams repos
ni régime) des maladies des femmes, inflamrna-
tions, suites de couches, déplacement des organes,
causes fréquentes de la sterilité constitutionnelle

_ou accidentelle. Les moyens de guérison

simples qu'infaillibles, employés pap pme T, Ussi
pelle, sont le résultat de lgnguespangées d.éﬁcha.
et d’observations praliques dans le traiqe[l:des
spécial de ces affections, M= Lachapellp oot
tous les jours, de 3 & 5 heures, & son cyp; ol
rue du Mont-Thabor, 27, ‘prés des Tuilepjog ingt,

(1237)¢
e
re N A, DUBOIS Y, & brons

EXCELLENT CAFE

recommandé aux LIMONADIERS
TABLES BOURGEOISES.

el aux

~ MAISON
6 LL. WA, 1 Empereus des Frangais
‘LL. . ¥ QL .
55 Rob et o 1o Retn des Delges:

EAU DENTIFRICE ;; BOTOT

APPROUVEE PAN L'ACADEMIE DE MEDECINE

de Paris,

Ce dentifrice est spécialement
‘recommandé pour les soins de la bouche,
Employé en arisme, il est un préservalif
puissant contre les angines et les maoux de
gorge; il active et facilite une belle dentition
chez les jeunes enfants, .

POUDRE DENTIFRICE
au quinquina

Cette poudre, associée A la véritable Eau de
Botot? constitue pour le raffermissement des
.gencives et la blancheur des dents la prépara-
Eon la plus saine.

VINAIGRE »: TOILETTE

? supérisur

Composé de sucs de plantes rares et d'une
finesse ds rarfums les plus recherchés, ce
Vinaigre a ét8 reconno comme un des plus

grands gneak- -t rie. G

rots ¥
nature cr

LA MEILLEURE, LA PLUS DURABLE, L
dcs Etoffes de Sole moire pour Robes est le

MARIE-BLANCHE
Propricté exclusive des GRANDS MAGASINS DU PRINTEMPS

Rue du Havre, boulevard Haussmann, rue Saint-Nicolas-d' Antin.

A MOINS COUTEUSE 1

ON REMBOURSE TOUTE ROBE QUI NE REPOND PAS A LA GARANTIE DONNEE,

SIROP DEPURATIF

D'ECORCES D'ORANGES AMERES

A L'IODURE DE POTASSIUM

L'Todure de potassium uni & ce-Sirop ne canse
ni gastralgie, ni trouble de I'estomac, ni des in-
testins, et, grice & ce sauf cohduit, les traite-
ments dépuratifs sont suivis sans interruption
dans les affections scrofuleuses, cancéreuses, et
dans celles secondaires ou ferliaires, méme rhu-
malismales, dont il est le plus siir spécifique.
La dose est définie de telle sorte que le médecin
la varie & sa volonté. Le flacon : 4 fr. 50.

”SIROP D’ECORCES D’ORANGES AMERES )
-+~ Préparé par J.-P. LAROZE, pharmacien & Paris.

11 régularise les fonctions de l'estomac, active celles des intestins, et médecins et malades
ont reconnu- qu'il facilite la_digestion, enlevant les nesanteurs d'estomac; qu'il calme les
spasmes, crampes, suite de digestions pénibles. Son goit agréable, la facilité avee laquelle
il est supporté, 'ont fait adopler comme spécifique des maladies nerveuses,
tralgies, coliques d’estomac el d'entrailles, palpitations, maux de cceur. Le flacon : 3 fr,

Les Sirops de J.-P. Laroze sont toujours en flacons spéciaux (jamais en 1/2 bouteilles ni rot®

8 | leaux). Dépdt & Paris, rue Neuve-des-Petits-Champs, 26, et dans chaqu ville de France et de
\ T'étranger. — Fabrique, expéditions, maison J.-P, LAROZE, rue des

trites, gas-

SIROP FERRUGINEUX

P'ECORCES D'ORANGES ET DE QUASSIA AWARA
A L'IODURE DE FER INALTERABLE

_ Associé & ce Sirop, 'Todure de fer ne provoque
ni pesanteur de téte, ni constipation, n1 doulenr
fpigastrique. Agréable au golt, facilement sup-
porté et participant des propriétés de. l'iode et
du fer, il facilite le travail des menstrues ‘et la
reconstitution du safig. Dans les pdles couleurs,
les pertes blanches, V'anémie, les offections scro-
fuleuses, le rachilisme, le traitement peut dire
prolongé sans inconvénient, Le flacon : 4 fr. 50

ions-Saint-Paul, 2. /

LIVRET=-CHAIX 250" FRANCE
Guine officiel ‘sur tous les chemins de fer frangais (format
portatif}, — Prix : & [r.

Voyage de PARIS a BADE en 12 heures par Strasbourg. Le Ichemin de fer badois ¢

- -

IL.es réciames, annences industrielles ei auntres
sont recues an bureaun du jourmnals

orrespond avec I'ltalie, la Suisse, la Belgique et I'Allemagne.

" SAISON DE 1868

Guverture depuis

LE 1 MAI

‘Publications légales. — Sociétés commerciales, — Faillites. — (Arrélé préfectoral du 10 décembre 1867. )

e et gl

La publication légale des acles de
société est obligatoire, pour l'année
1868, dans l'un des cing journaux sui-
vanits : .

Le Monilour universel ;

la Gazette des Tribunauax ;

Le Droil;

Le Journal général d'Affiches, dit
Petites-Affiches ;

L'Etendard.

SOCIETES.

Etnde de M* DELALOGE, agrée, de-
meurant 4 Paris, rue des Jetneurs,
42,

D'un jugement contradictoire rendu
par le Tribunal de commerce de la
Seine, le seize avril mil huit cent
soixante=huit, enregistré & Paris, lesix
mai suivant, folio 197, case 8, requ
cing franes soixante-gquinze centimes,

Signé : BIGOINE,

Entre : e b :

M. Hippolyte OSIECIMSKI, rentier,
demeurant a Paris, avenue de la
Grande-Armée, 15, e

Et M. Adelphe KRAUZE, négociant,
demeurant 4 Neuilly, rue dé Sablon-
ville, 37, y

Duquel jugement deux extrails ont
été deposes conformément 4 la loi, sa-
voir ; I'un au greffe du Tribunal de
commerce de la Seine, le douze mai
mil it eent soixante-huit, 'auire au
grefie de la justice de paix de Neailly,
le treize du méme mois, suivant deux
certificats de dépot en date du méme
jour,

Il appert :

“Que la société formée entre les sus—
nommeés pour 'exploitalion d'un com-
merce ayant pour objet l'achal et la
revente de chevaux,

Sous la raison sociale :

KRAUZE et Ce,

L ayant son siége 4 Neuilly, au do-
micile du sieur Krauze, a ¢lé déclarée
nulle pour inobseryation des formalités
prescrites par la loi,

Et que M. Bacqua de la Barthe, de-
meurant A Paris, rue Joubert, 33, a
éte nommeé liquidaleur avec les pou-
voirs les plus étendus.

(56) Signé : DELALOGE.

PR CSER SR LN T S O
TRIBUNAL DE COMMERCE

AVIS,

Mal: les créanciers -en  matiere de
faillite qui n'auraient pas recu d'avis,
sont priés de faire connaitre leur
adrésse an. Grefie 0. 8.

Les | créanciers peuvent prendre
gratuitement au grefle du Tribunal
communication de la comptabililé des

faillites qui les concernent, tous les -

smnedis, de dix & quatre heures.

péclarations de falllites
' Du 14 mai 1868.
Du sica BIGEON (Emile-Auguste),

anecien resfauvaleur & Paris, rue Mi-
chel-le-Comte, 24, demeurant méme
ville, bouleyard du Prince-Engéne, 65;
nomme M. Truelle juge-commissaire ,
et M. Hécaen, rue de Lancry, 9,
syndic provisoire (N. 9577 du gr.).

Du siear GERARD (Théodore), en-
trepreneur de menuiserie el marchand
de lingerie, demeurant & Paris, rue
de la Glaciere, 21 ; nomme M. Pail-
liard-Turenne juge-commissaire, et M.
Richard Grison, boulevard Magenta,
95, syndic provisoire {N. 9578 du gr.).

Du sienr MOTTAT ainé (Louis-Isi-
dore), marchand de plumes, demeu-
rant a Paris, rue du Caire, 18; nomme
M. Séguier juge-commissaire, et M.
Bourbon, rue Richer, 39, syndie provi-
soire (N, 9379 du gr.).

Du siear MOREAU (Justin-Joseph),
ancien marchand de vin et maitre
d'hdtel meublé, ayant demeuré & Pa-
ris, rue de la Harpe, 25, et demeu-
rant actuellement méme rue, 17 (ouver-
ture fixée provisoirement au 41 avril
1868); nomme M. Hussenot juge-com-
missaire, et M. Meys, rue des Jei-
neurs, 41, syndie provisoire (N. 9580
du gr.).

Du sienr TETARD (Jean-Francois),
marchand de vin, demeurant a  Paris

[Charonne), rue des Hales, 55 (onver-

ture fixée provisoirement ‘au 8 avril
1868); nom.me M. Séguierjuge-commis-
saire, et M. Beauge, rue Saint-André-
des-Arts, n, 50, syndie provisoire (N.
9581 du gr.).

Du sienr G VERLEY, eommission-
naire en marchandises, demenrant i
Paris, rue Saint-Pierre-Montmartre, 13,
ci-devant, et acluellement rue Rodier,
49 (ouverlure fixée provisoirement an
9 avril 1868); nomme M. Hussenot
juge-commissaire, et M, Normand, rue
des Grands-Auguslins, 19, syndie pro-
visoire (N. 9582 du gr.).

SYNDICATS,

Messieurs les créanciers du sieur
BERNHEIM (Samson], colporteur, de-
meurant a Paris, rue des Toornelles,
13, sont invités a se rendre le 20 cou-
rant, & 2 heures précises, au Tribunal
de commerce, salle des assemblées
des faillites (N. 9561 du gr.).

Messieurs les créanciers du sieur
ROQUET fils Francois-Gabriel], an-
cien marchand de nouveaulés & Paris,
rue de Charonne, 69, et actuellement
marchand de vin & Paris (Montmartre),
rue des Abbesses, 49, sonl invités i se
rendre le 20 courant, 4 1 heure pré-
cise, au Tribunal de commerce, salle
des assemnbiéeés des faillites (N. 9551
du gr.l.

Messieurs les créanciers de dame
MARTIN (Catherine-Joséphine Godin),
marchande de modes et nouveautés,
demeurant & Paris, place de la Bourse,
12, sont invilés & se rendre le 20 con-
ranl, & 2 heores précises, au Tribu-
nal de eommerce, salle des assemblées
des faillites [N, 2560 du gr. ).

Messieurs les créanciers du sieur
CARDINAUD (Ferdinand), boulanger,
demeurant & Paris (Montmartre), rue
Léonie, 30, sont invités a se rendre

le 20 courant, a i heure précise, au
Tribunal de commerce, salle des as-
semblées des faillites (N, 9553 du gr.)

Messieurs les eréanciers du sieur
STATTMANN (Frédéricj, boulanger,
demeurant 4 Paris, rue Moret, 5, ei-
devant, et actuellement sans domicile
connu, sont invilés & se rendre le 20
courant, a 1 heure précise, au Tri-
bunal de commerce, salle des assem-
blées des faillites (N. 9399 du gr.).

Messieurs les créanciers da  sieur
BATAILLE (Lonis), fabricant de chaus-
sures, demeurant & Paris, rne de Pa-
ris, 24, sont invités & se rendre le
20 courant, a 10 heures précises, au
Tribunal de commerce, salle des as-
semblées des faillites (N. 9525 du gr?).

Messieurs les creéanciers du  sieur
COLLEMINE , ancien marchand de
nouveautés a Paris (Grenelle), rue du
Commerce, 27, ci-devant, el acluelle-
ment rue de la Vierge, 7, sont invités
# se rendre le 20 courant, 4 10 heures
précises, an Tribunal de commerce,
salle des assemblées des faillites (N.
9403 du gr.}.

Messieurs les créanciers du situr
ROLLAND (Etienne), marchand de
chaussures, demeurant & Paris, rue
des Denx-Portes-Saint-Sauveur, n. 17,
sonl invités a se rendre le 20 cou-
rant, a 1 heure précise, au fribunal
de commerce, salle des assemblées
des faillites [N, 9551 du gr.},

Messieurs les eréanciers do  sizur
GOSSELIN, marchand de vin, demeu-
rant & Pavis, rue Damiette, 4, ci-de-
vanl, et actuellemenl sans domicile
connu, sont invilts & se rendre le 20
courant, & 1 heure précise, an Tri-
bunal de commerce, salle des assem-
blées des faillites (N, 9523 du gr.).

Pour assister @ Unssemblée dans la-
quelle M. le juge-commissaire doit les
consuller, lant sur la composition de
Vélat des créanciers présumes que sur
la nomination de nouveaua syndics.

Les tiers porteurs d'effets ou d'en-
dossements du failli n'étant pas con-
nus sont priés de remettre au greffa
leurs adresses , afin d'étre convogués
pour les assemblées subséquentes.

FRODUCTIONE DE TITRES,

Sont invilés & produire, dans le dé-
lai de vingt jours, & dater de ce jour,
leurs tilres de créance, accompagnés
d'un pordereaw sur papier timbré, in-
dicalif des sommes G réclamer, MM,
les eréanciers :

Du  sieur RENAULT |(Hippolyte),
mareiand de vin, demeurant &) Paris,
chanssée du Maine, n. 68, entre les
mains de M. Lamodreus, quai Lepel-
letier, n. 8, syndic de la Taillite (N.
9512 du gr.).

Du sieur ANSEN (Mickel), boulan-
ger, demenran! A& Levallois-Perret
(Seine}, rue du Pare, place Chaptal,
23, entre les mains de M. Beaugé, rue
Saint-André-des-Arls, 50, syndic de
la faillile (N. 9305 du gr.).

Pour, en confarmité de Uarlicle 495
du Code de commerce, élre procéde i
la tsrification el & Vadmission dos

créances, qui commenceront immedia-
tement aprés Uerpiration de ce delai.

CONVOCATIONS DE CREANCIERS,

Sont invilés @ se rendre au Tribunal
de commerce de Pdris, sulle des as-
semblées des faillites, MM, les créan-
Clers

AFFIRMATIONS,

Du sieur JULIEN (Mathien!, mar-
chand de vin traiteur, demeurant &
Paris, rae de Vaogirard, 66, ci-devant,
et actuellement méme ville, rue Bail-
leal, 9, le 20 courant, & 10 heures
(N B68T du gr.).

Des sieurs Léon DELAMONTAGNE,
Georges DELAMONTAGNE et Fran-
¢ois-Léon BLOT fils, entrepreneurs de
trayaux publics, sous la raison sociale :
Delamontagne fréres et Blot, demeu-
rant tous denx & Paris, avenue Dan-
mesnil, 108, le 20 conrant, & 10 heu-
res [N. 8812.du gr.).

Pour élre procédé, sous la prési-
dence de il jge-commissaire, aue
yérification et affirmation de leurs
creances.

Nora. — Il est nécessaire que les
créanciers convoqués pour les vérifi-
calion et aflirmation de leurs créan-
ces remellent préalablement leurs ti-
tres & MM. les syndies.

CONCORDAT PAR ABANDON D'ACIIF,
AFFIRMATIONS A\_'ANT REPARTITION,

Dessieurs les ercéanciers du sieur
ROBERT (Jacques-Théodore), entre-
preneur de charpentes, demenrant &
Paris, quai de la Gare, 80, en retard
de faire vérifier et d’aflirmer leurs
eréances, sont invités & se rendre le 20
courant, & 12 h. précises, au. Tri-
bunal de commerce de la Seine, salle
ordinaire des assemblées, pour, sous
la présidence de M. le juge-commis-
saire, procéder & la vérification et A
l'aflirmation de leursdites créances,

Les créanciers vérifiés el affirmés
seront seuls a@ppelés aux vépartitions
de l'actif ‘abandonné (N. 5157 du gr.).

CONCORDATS.

Du sieur BORGES, négociant en bi-
jouterie, demeurant a 1§aris. boule-
vard des Italiens, 18, le 20 courant, &
2 heures précises (N, 8890 du gr.).
Do sieur CREPIN (Auguste-Fran-
gois), marchand de vin traiteur, de-
meurant a Saint-Denis, avenue de
Saint-Denis, 1, le 20 courant, i 10
heures préeises (N. 8502 du gr. ),

D sieur DURAND (facques-Joseph)
ancien 1@33‘« 3 ChAtenay (Seine).
deinetirant actoellement & Fontenay-

sous-Bois, rae Grandbout, 67, le 20
courant, & 1 heure- précise N. 8977
du gr).

Du sietir CHARVET (Jean-Etienne),
marchand de liqguenrs, demeurant i
Paris, rue Miromesnil, 38, le 20 con-
rant, & 10 heures précises (N. 8966
du gr.).

Pour enlendre le rapport des syn-
dics sur Uéfat de la faillite et delibé-
rer sur la forimalion du congordal, &u,
S8y a liew, Sentondre diclarer en

état d'union, ef, dans ce dernier cas,
étre immedinlement consullés tant sur
les fails de la gestion que sur lulilité
du maintien ow du remplacement des
syndics.

Il ne sera admis que les créanciers
verifiés et allirmés ou qui se seront
fait relever de la déchéance.

Les créanciers et le failli peuvent
prendre au greffe communication du
rapport. des syndics et du projel de
concordat.

REDDITIONS DE COMPTES.

Messieurs les créanciers composant
I'npion de la faillite do sieur DU-
MONT (Louis-Frédéric ),  marchand
de yin traiteur, demeurant & Bonlogne-
sur-Seine, rue d'Aguesseau, 57, sont
inyités a se rendre le 20 courant, 4 |
heure précise, au Tribunal de com-
merce, salle des assemblées des
faillites, pour, conformément & l'article
537 du Code de commerce, entendre le
comple définitif qui sera‘re o par
les syndies, le debattre, le clore et
l'arréter; leur donner décharge de
leurs fonctions el donner leur avis
sur l'excusabilité du failli.

Nota. Les créanciers et le failli pen-
vent prendre au greffe communication
des comple et rapportdes syndies. (N,
8941 du gr.): -

Messieurs les eréanciers composant
I'union de la faillite du sieur GUERIN,
méeanicien, demeurant a Paris, rue
Sedaine, 17 et 21, sont invilés &
s2 rendre le 20 courant, & 12 heures
précises, au Tribunal de commerce,
salledes assemblées des failliles, pour,
conformément & l'article 537 du Code
de commerce, enlendre le comple
définitif qui sera rendun par les syn-
dics, le débattre, le clore etl'arréter;
leur donner dlécfmrge. de leur, fone-
tions et donner lear avis sur I'excusa-
bilité du failli.

Nota. Les créanciers et le failli peu-
vent prenire au grefle communica-
tion des compte et rapporl des syn-
dies (N. 18756 du gr.).

Messieurs les créanciers composant
I'union de la faillite du sienr JALBERT-
LACAN (Paul-Victor], mercier, de-
meurant a Paris, rue Lafayette, 68,
sont invités a se rendre le 20 courant, a
1 h. précise, au Tribunal de commerce,
salle des assemblées des faillites, pour,
conformément a l'article 537 du Codede
commerce, enlendre le compte défi-
nilif qui sera rendu par les syndics,
le deébattre, le clore et l'arréter; lenr
donner décharge de leurs fonetions
et donner leur avis sur Pexcusabilité
du failli. '

Noza. Les créanciers et le failli pas-
vent prendre au grelle communieation
des comple et rapport des syndies (Y,
8979 du gr.).

Messieurs lgs eréamciers composent
I'imion de la faillite du siear LEBRUY,
négociant, demeurant a Paris, avenne
de” IImpéralrice, 66, sonl invilés
a'se rendre le 20 courant, a 12
heures précises, au Tribunal de coni-
merce,salle des assemblées des (ailli-
tes, pour, conformément a l'arlicle
537 du_(Code de commerce, entendre

le comple définitif qui sera rendu par

les syndies, le débattre, le clore et
I'arréter, leur donner tfécllarge de
leurs. fonctions et donuner leur avis
sur l'excusabilité da failli,

Nora. Les créanciers et le failli peu-
vent prendre au greffe communication
des compte et rapport des syndics (N.
3142 du gr.).

REPARTITIONS.

M. les eréanciers vérifics et aflir-
meés du sieur A, APOSTOLY, fabricant
de papier & Sainl-Denis, rue du Port,
27, peuvenl se présenter chez M. La-
moureux, syndic, quai Lepellelier, 8,
ponr toucher un dividende de 4 fr,
93 ¢, pour 100, unique répartition (N.
7895 du gr.).

MM. les créanciers vérifiés et affir-
més dn sieur FERY [Gustave, fabri-
cant de chaunssures, roe Saint-Martin,
144, sous le nom de G. Fery-Four-
neaux, peuvent se présenler chez M.
Hécaen. syndie, rue de Lancry, Y,
de 4 & 6 heures, pour toucher nn di-
vidende de 3 Ir. 49 e. pour 100, uni-
que répartition (N. 8827 du gr.).

Faillite JULIEN.

D'un jugement rendu par le Tribu-
nal de commerce de Paris,!e 16 avril
1868, il a éLé extrait ce qui suit :

Le Tribunal reporte et fixe défini-
Llivement au 28 janvier 1867 I'épogue
de la_ cessalion des paiements du
sieur JULIEN (Mathieu), marchand de
vin lraiteur, demeuarant a4 Paris, roe
de Vaugirard, 66, ci-devant, el actuel-
lement méme ville, rue Bailleul, 9
(N. 8687 du gr.).

Faillite THIBAUT.
(Ayant fait le eommerce sous le nom
de LEROY.)

D'un jugement du Tribimal de com-
merce de Paris, du 6 mai 1868, il a
6Lé extrait ce qui suil -+

Le Tribunal dit : que le jugement
du 20 mars " dernier, déclaratil de la
faillite de la dame THIBAUT (Juliette-
Caroline Leroy, femme séparée de
corps et de biens du sieur Etienne-
Eugéne-Alexandre Thibaut), ladile
dame tenant hitel meublé, demenrant
a Paris, rue de Ponthien, 20, s’appli-
que a la dame Thibaut (Julietle-Caro-
line Leroy, femme séparée de corps
et de biens du sieur Elienne-Eugéne-
Alexandre Thibaut|, ladite dame te-
nant hotel meublé, demeurant & Pa-
ris, rue _de Ponthieu, 29, ayant fait
le commerce sous le nom de Leroy;

Dit que le présent jugement vaudra
rectification et compl;
iant du jugement précité que des
actes qui ont pu_en @&lre la suite, &t
qu'a I'avenit les opérations de la'fail-
lite seront reprises et suivies sous la
dénomination qui précéde (N. 9318
dn gr.).

Faillite CARPENTIER.

D'un jugement du Tribunal de com-
merce de Paris, du 11 mai 1868, il a
¢té extrait.ce gnoi suit :

Le Tribupal ‘dit : que le jugement
du 2 mai é;::é:ent mois, déclaratif de
la faillite du sieur CARPENTIER, né-

enben cesens, |

gociant, demeurant & Paris, boulevard
Saint-Michel, 61, s'applique au sieur
Carpentier [Auguste], négociant en
merceries et modes, demeuranl @
Paris, bouleyard Saint-Michel, 61;
Dit que le présent jugement vaudra
regtification et complément en ce
sens, tant du jugement préeité que
des acles qui onL pu en étre la suile,
el qu'a lavenir les opérations dela
faillite seront suivies sous la dénomi-
nation qui précede (N, 9522 du gr.).

ASSEMBLEES DU 106 aar.

DIX HEURES : Enout et Ce, synl. —
Dlle Déjardin, cone. — Bernard,
redd, de c.

ONZE HEURES : Decker, synd.— Veuve
Renevier, vérit. — Villette, Yathier
el G+, clot. — Martin, id. —D. De-
vre, aflirm. — Veuve Samuel, cone.
— Yeuve Desportes (femme Gornil-
lon), redd. de e. — Hirsch, id. —
Chanson, id,

mint : Alleaume, synd. — Maugey,
vérif. — Chalte, ciot. — Lenes, il
— Michaux, id. —_ Bertrand, id.—
Deschamps, cone. — Labitte, redd.
de e. — Dile Prijon, id,

UNE HEURE : Veove Fargetle, id. —
Van den Borg et Liunewiel, id. —
Dame Bienvenu, vérif. — Tannier,
id, -~ Vasseur, id. — Daguer jeune,
clot. — Barbery, id., — Arragl,
cone. — Verritre, id. — Seigner,
redd. dee.

DEUX HEURES :
cone.

BT A O ST ST

VENTES MOBILIERES

Minet, elat, — Espiry

VENTES PAR AUTORITEDE JUSTICE

Le 16 mai.
En I'hidtel des Commissaives-Priseurs,
rue Rossini, 6.
Consistant en :
2955—Bureaux , bibliotheéque , deur
cents volumes, canaués, elc.
2056 —Meubles et divers autres 0b-

jets. :
2957~Buffet, commode, toilette, dis
van, chaises, elc. i
Le 17 mai. :
Place publique de Sainl-Ouen.
%358—Tables, chaises, tabourets, Vi
Tcuges et blanes, épiceries, ete.
Flace publique de Clamarts |
2559—Voiture dite tapissitre, - armes
en'acaiou, araioife en moyer, ele.
A la'Varenne-Saint-Hilaire, cpmmd-*a
de Ssint-Maur, 42. i
2960—Tables, chaises, commode, U
tensiles de cuisine, glaces, elc.

]

Le gérant,

- N. GUILLEMARD.

Enrggistré a Paris, le

Mai 1868,

Révu deux francs trente qentiines.

—
-

IMPRIMERIE CENTRALE DES CHEMINS DE EER. —— A. CHAIX ET C!, RUE BERGERE, 20, PARIS.

Certifié 'insértion sons le md

.—-—-'—.-‘--"-.“

Va pour Kgalisation de la signature

M. A, Cwarx et Cie,

Le maire du 9¢ arrondissement.




